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1. INTRODUCTION

1.1. Objet du chapitre

Ce chapitre porte sur l'examen des demandes d'engagement déposées au Québec
en faveur d'un ressortissant étranger désireux de s'établir a titre permanent au
Québec en tant que membre de la catégorie du regroupement familial ou de la
catégorie des époux ou conjoints de fait au Canada, qu'il se trouve a I'étranger ou
au Québec.

1.2. Assises légales québécoises
(VOIR GPI 1-1, PARAGRAPHE 2).
2. DEPOT DU DOSSIER
2.1. Démarche initiale aupreés des autorités canadiennes de 1'immigration

Un résidant québécois qui désire parrainer un parent dans la catégorie du
regroupement familial doit d'abord s'adresser aux autorités fédérales de
I'immigration. Il est de la responsabilit¢ du gouvernement fédéral de déterminer
si une personne peut parrainer, d’établir si la personne parrainée est un membre
de la catégorie du regroupement familial ou des époux ou conjoints de fait au
Canada et, par la suite, de s’assurer que le parrainé n’est pas interdit de territoire.
Si I'évaluation préliminaire du garant est favorable, le gouvernement fédéral
(CIC) transmet le formulaire de demande de parrainage d'un parent IMM-1344A
au Service aux garants (SAG), afin de permettre au garant de souscrire un
engagement et a la personne parrainée, d'entreprendre ses démarches
d'immigration (VOIR ANNEXE 1).

2.1.1 Traitement sur place de la demande de droit d'établissement

Lorsque CIC évalue que la situation d'un candidat, vis€ par un
parrainage, justifie le traitement sur place de sa demande de droit
d'établissement, il informe ce candidat que son dossier sera transmis au
MICC pour traitement.

Le CIC informe le MICC qu'il traite la demande de résidence
permanente du candidat, en joignant au formulaire IMM-1344A les
documents suivants : la Fiche de transmission - Demande de résidence

Mise a jour n° 15 JUIN 2002
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permanente au Canada (en y précisant le motif de recevabilité et le code
appropri¢) et une copie du formulaire Demande de résidence
permanente présentée au Canada IMM-5202 (VOIR ANNEXE 2). Le
MICC retourne au bureau de Végreville tous les documents pertinents.

Epoux et conjoints de fait au Canada

En vertu du Réglement sur I’immigration et la protection des réfugies,
un candidat fait partie de la catégorie des époux ou conjoints de fait au
Canada s’il remplit les conditions suivantes :

1. il est ’époux ou le conjoint de fait d’un répondant et vit avec ce
répondant au Canada;

2. il détient le statut de résident temporaire au Canada;
3. une demande de parrainage a ¢été déposée a son égard.

Lors de la transmission du dossier (IMM 1344 A), CIC indiquera le
code identifiant cette nouvelle catégorie réglementaire.

Le traitement sera le méme que pour les demandes traitées sur place
pour motifs humanitaires (VOIR PARAGRAPHE 2.1.1).

2.2. Réception du formulaire IMM-1344A

Lors de sa réception au SAG, le formulaire fédéral IMM-1344A est daté et
l'agent vérifie s'il ne présente pas d'irrégularités (par exemple, 1'absence de
signature du garant ou du fonctionnaire fédéral de I'immigration), auquel cas le
formulaire est retourné a l'administration fédérale.

Sur réception du formulaire fédéral IMM-1344A, l'agent vérifie au systéme
INTIMM si le garant ou la personne parrainée posseéde déja un dossier-personne
et, si ce n'est pas le cas, il crée ces dossiers. Le dossier informatique de sélection
n'est créé a cette étape que si la demande de la personne parrainée est traitée sur
place ou s’il s’agit d’un enfant mineur a I’étranger non accompagné.

Mise a jour n° 15 JUIN 2002
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Une vérification est faite a INTIMM pour connaitre l'existence de dossiers
d'engagements antérieurs du garant et de dossiers de demande d’asile de la
personne parrainée, si elle est au Québec.

Sauf l'exception prévue au paragraphe 2.2.1 ci-dessous, les noms devant
apparaitre sur les documents d'engagement ne peuvent étre différents de ceux
mentionnés sur 'MM-1344A (VOIR PARAGRAPHE 2.2.1).

2.2.1 Nom a la naissance d'une femme mariée

Dans les cas d'une femme mariée, les documents d'engagement devront
indiquer le nom a la naissance plutdt que celui de I'époux. Afin d'établir
la concordance entre les documents d'engagement et les documents
fédéraux ou ne figure que le nom de 1'époux, le nom de famille de
I'époux est enregistré au dossier informatique.

2.2.2 Candidat n'appartenant pas a la catégorie du regroupement
familial

I1 peut arriver que la demande de parrainage d'un parent (IMM-1344A)
ne vise pas un candidat de la catégorie du regroupement familial.
Lorsqu'un tel cas se présente, le fonctionnaire transmet par courrier la
trousse destinée au garant et avise le garant que sa demande sera refusée
s'il procéde (VOIR ANNEXE 3).

3. VERIFICATION AUPRES DU MINISTERE DE L’EMPLOI, DE LA
SOLIDARITE SOCIALE (MESS)

3.1. Respect des engagements antérieurs

Dans le cas ou le garant aurait souscrit un engagement antérieur, une demande
est transmise au MESS afin de vérifier si les personnes parrainées par ce garant
ont été bénéficiaires de 1'aide de dernier recours pendant la durée de validité¢ de
I'engagement (VOIR GPI 1-3, PARAGRAPHE 2).

Si les personnes visées par des engagements antérieurs n'ont pas recu de
prestations, la demande d'engagement est traitée selon la procédure décrite aux
paragraphes ci-apres.

Mise a jour n° 15 JUIN 2002
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Si les personnes visé€es par des engagements antérieurs ont re¢u des prestations,
le dossier est mis en suspens afin de permettre au MESS, si ce n’est déja fait,
d'effectuer sa réclamation aupres du garant. Les modalités particuliéres a cette
situation sont précisées au paragraphe 2 du chapitre 3 de la présente composante
(VOIR GPI 1-3, PARAGRAPHE 2). Une fois la réclamation du MESS
transmise au garant, le dossier est trait¢ conformément a la procédure décrite aux
paragraphes 4 et suivants ci-dessous.

3.2. Vérification de prestations d’aide de dernier recours

Un engagement ne peut étre accepté pour un garant recevant des prestations de
la sécurit¢ du revenu. Selon la réglementation fédérale, cette condition
s’applique, du moment de I’analyse de la demande par I’agent, jusqu’a
I’émission du visa ou de ’octroi de la résidence permanente. CIC peut en tout
temps demander au MICC de vérifier cette information en cours de traitement.

Cependant, un engagement peut étre accepté si la personne qui désire souscrire
I’engagement regoit des prestations majorées en raison d’une invalidité créant
des contraintes séveres et permanentes ou d’une durée indéfinie a I’emploi ou en
raison de son age.

CIC peut exempter le garant de cette condition a 1’admission en vertu de
I’article 25 de la Loi sur DI’immigration et la protection des réfugiés
(VOIR GPI 1-3, PARAGRAPHE 2.2).

4. SITUATIONS OU LE GARANT EST CONVOQUE EN ENTREVUE

En regle générale, les engagements sont traités par courrier au Service aux garants. Il
existe cependant des situations ou le garant est convoqué en entrevue au SAG ou a la
direction régionale concernée (auquel cas le formulaire IMM-1344A lui est
transmis) :

lorsque 1'IMM-1344A vise un enfant mineur orphelin;
lorsque I'IMM-1344A concerne un cas d'adoption urgent;

lorsque 'IMM-1344A est présentée par un garant ne sachant pas signer (le garant
devra apposer un X sur le formulaire d’engagement devant deux agents, soit le
responsable de son dossier et une autre personne qui signera a titre de témoin).

Mise a jour n° 15 JUIN 2002
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L'évaluation de la demande d'engagement est sujette aux mémes conditions
d'acceptation que lorsque la  demande est traitée par  courrier
(VOIR PARAGRAPHES 5 ET SUIVANTY).

Sur réception de la trousse du garant et aprés analyse du dossier, certains garants
peuvent ¢étre  éventuellement convoqués en entrevue pour un complément
d’information. Dans un tel cas, si le garant habite a ’extérieur de 1’Tle de Montréal, le
dossier sera acheminé pour traitement a la direction régionale concernée.

5. CONSTITUTION ET TRANSMISSION DU DOSSIER DESTINE AU
GARANT

A Texception des situations décrites au paragraphe précédent, le garant n'est pas
convoqué en entrevue et sa demande d'engagement est traitée par courrier.

Selon la situation du garant, les documents énumérés ci-dessous sont réunis dans une
enveloppe préparée par le ministere, qui est ensuite acheminée par courrier au garant
avec la lettre de transmission appropriée (VOIR ANNEXE 4) et, s’il y a lieu, 1’avis au
garant défaillant (VOIR GPI 1-3, ANNEXE 12). Un rappel est inscrit au dossier
informatique.

5.1. Documents transmis au garant
5.1.1. Le formulaire d'engagement

Le garant doit remplir, signer et, au besoin, corriger le formulaire
d'engagement (VOIR ANNEXE 5).

5.1.2. Le guide du garant
Ce guide fournit de l'information sur la nature et la portée de
I'engagement que le garant s'appréte a souscrire, des précisions sur la

fagon de remplir les formulaires joints dans l'envoi et la liste des
documents que le garant doit transmettre au ministere.

Mise a jour n° 15 JUIN 2002
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La déclaration d'autorisation du garant

Cette déclaration, reproduite a l'annexe 3 du chapitre 3 de la présente
composante, doit &tre remplie et signée par le garant, si ce dernier est ou
a déja été séparé ou divorcé (VOIR GPI 1-3, ANNEXE 3). Elle est
utilisée pour vérifier le respect de I'obligation alimentaire aupres du
ministére du Revenu du Québec (MRQ).

L’autorisation doit étre librement consentie par le garant. L information
visée étant essentielle au traitement du dossier, le garant qui refuse son
consentement a 1’échange de renseignements entre le MICC et le MRQ
devra remettre au MICC D’original d’une attestation écrite délivrée par
le MRQ fournissant les renseignements nécessaires.

Le formulaire d'auto-évaluation des exigences financiéres

Ce formulaire n’est joint a I’envoi que si la demande d’engagement est
soumise a une €évaluation financiere. Il permet au garant de vérifier sa
capacité¢ financiére en regard des critéres ¢établis par reglement
(VOIR ANNEXE 6A). L’agent y a complété les sections concernant les
engagements antérieurs et les besoins de la personne parrainée. Il
revient au garant de remplir les autres sections, de signer et de retourner
le formulaire au ministere.

Le chapitre 3 de la présente composante définit les situations exclues
d'une évaluation financicre.

La déclaration du garant conjoint de fait ou partenaire conjugal

Ce formulaire est joint a I’envoi lorsque le garant parraine son conjoint
de fait ou son partenaire conjugal.

Le garant doit compléter et signer la déclaration (VOIR ANNEXE 13).
La demande de certificat de sélection du Québec (DCS)

La DCS est incluse dans la trousse du garant qui a la responsabilité de
I’acheminer a la personne parrainée et de la retourner, diment remplie
par son parrainé, avec les autres formulaires (VOIR ANNEXE 9) et
(VOIR GPI 1-5).

Mise a jour n° 15 JUIN 2002
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5.1.7. Le guide du parrainé

Le guide fournit de l'information sur la nature et la portée de
I'engagement que le garant signera en sa faveur ainsi que des précisions
sur la fagon de remplir la DCS jointe a l'envoi.

Le guide fournit également de I’information sur les restrictions
s’appliquant aux métiers et professions régis.

5.2. Les droits exigibles

La lettre de transmission adressée au garant précise les droits exigibles pour
'examen de sa demande d'engagement.

5.3. Documents devant étre fournis par le garant

Le garant doit toujours transmettre au ministére le formulaire d’engagement
diment rempli (VOIR PARAGRAPHE 5.1.1) et effectuer le paiement complet
des frais requis (VOIR PARAGRAPHE 5.2).

I doit aussi transmettre l'un ou l'autre des documents mentionnés aux
paragraphes  5.1.3 a 5.1.7 lorsqu'ils  s'appliquent a son cas
(VOIR PARAGRAPHES 5.1.3 A 5.1.7).

De plus, le garant dont la demande est soumise a une évaluation financiere doit
fournir les pieces justificatives de son revenu, qui sont précisées dans la lettre de
transmission reproduite en annexe (VOIR ANNEXE 4).

Le garant qui a manqué aux obligations découlant d'un engagement antérieur
doit fournir une copie de 1'é¢tat de compte émis par le Ministére de I’Emploi, de
la Solidarité sociale (MESS) indiquant que son solde est a zéro.

Enfin, le garant qui parraine un enfant mineur qu'il a l'intention d'adopter doit
joindre a son envoi la lettre de non-opposition délivrée par le Secrétariat a
'adoption internationale (VOIR GPI 1-3, ANNEXE 11).

Le garant est invit¢ a acheminer les documents requis dans l'enveloppe pré-
adressée incluse dans la trousse.

Mise a jour 9 JUILLET 2004
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6. RECEPTION DU DOSSIER DU GARANT AU SERVICE AUX GARANTS

Si le fonctionnaire & 1'immigration constate que les documents sont incomplets ou
qu'il manque une picce justificative essentielle (paiement manquant ou inexact,
formulaire d’engagement non signé, déclarations manquantes, DCS incompléte), la
trousse est retournée au garant, accompagnée de la lettre de transmission appropriée,
et le dossier est mis en suspens pour un mois.

Si les documents essentiels sont présents au dossier, le formulaire d'engagement est
daté et le paiement des droits est acheminé pour encaissement. S'il y a lieu, le
fonctionnaire procéde a la vérification concernant le respect de 1'obligation
alimentaire. Il analyse ensuite les documents fournis par le garant et les modifications
que ce dernier a pu apporter a sa demande d'engagement puis il évalue la demande en

fonction des normes réglementaires décrites au chapitre 3 de la présente composante
(VOIR GPI 1-3).

7. RESULTAT DE L'EVALUATION DE LA DEMANDE D'ENGAGEMENT

Apres 1'évaluation de la demande d'engagement, trois situations peuvent se
présenter :

7.1. L’engagement est accepté

Le fonctionnaire appose sa signature sur le formulaire d'engagement pour attester
de l'acceptation et y inscrit la date a I'endroit prévu a cet effet. Il transmet au
garant la lettre d'acceptation appropriée avec une copie du formulaire
d'engagement (VOIR ANNEXE 7 ET ANNEXE 8).

Il procéde aussi a la délivrance du CSQ (VOIR GPI 1-5). Puis il transmet au
garant une enveloppe que ce dernier doit remettre a la personne visée par
I'engagement. Cette enveloppe comprend, outre la lettre appropriée, la copie de
I'engagement destinée a la personne parrainée et le CSQ.

L'original du formulaire d'engagement est conservé au dossier. Quand la
demande est traitée sur place, le fonctionnaire transmet au CTD concerné copie
de P’engagement et du CSQ. Quand la demande est traitée a I’étranger, le
fonctionnaire a l'immigration fait parvenir une copie de I’engagement et une
copie du CSQ au BCV.

Mise a jour MARS 2006
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7.2.

Le fonctionnaire a I’immigration peut effectuer des vérifications ponctuelles des
conditions ayant mené a I’acceptation de I’engagement afin de s’assurer qu’elles
soient respectées pendant toute la durée de 1’étude de la demande de résidence
permanente des personnes parrainées.

L'engagement est refusé

Le fonctionnaire fait parvenir au garant, par courrier certifié, une lettre de refus
indiquant les motifs de la décision. Il a recours a l'une des deux lettres types
suivantes, selon les circonstances :

- l'annexe 10, lorsqu’un engagement est refusé (VOIR ANNEXE 10);

- l'annexe 11, lorsque 1’engagement refusé touche un enfant mineur orphelin
(VOIR ANNEXE 11).

La lettre de refus informe le garant qu'il dispose d'un délai de soixante (60) jours
suivant la date de la réception de la lettre pour contester cette décision devant le
Tribunal administratif du Québec. L’information appropriée est annexée a cette
lettre. Le fonctionnaire informe de sa décision les autorités fédérales de
l'immigration, en faisant parvenir au BCV ou, sur place, au CTD concerné une
copie de la lettre de refus transmise au garant.

L'original de I'engagement, une copie de la lettre de refus ainsi que copie des
barémes en vigueur lors du refus a I’évaluation financiere, s’il y a lieu, sont
conservés au dossier. Dans le cas d’un parrainage sur place, le dossier est mis en
attente de la décision de CIC.

A Pintérieur du méme délai de soixante (60) jours, qu’il y ait eu ou non recours
au TAQ, le garant peut s’adresser directement au fonctionnaire a 1’immigration
pour faire valoir des ¢léments nouveaux au dossier en produisant les preuves
nécessaires a I’appui de sa démarche (preuve de remboursement de la défaillance,
preuve de remboursement des arrérages de pension alimentaire ou preuve de
revenu). Le fonctionnaire révise la situation du garant et les preuves déposées.
Tous les critéres relatifs a I’acceptation de 1’engagement sont alors réexaminés,
pas uniquement celui ayant mené au refus initial de la demande.

Une fois le délai de soixante (60) jours expiré, le garant qui ne se sera pas
prévalu de son droit de recours au TAQ ou encore qui n’a pas contacté¢ le
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ministére pour faire valoir des faits nouveaux, devra, pour voir son dossier
réexaminé, déposer une nouvelle demande et acquitter les frais afférents.

8. TRAITEMENT D'UNE DEMANDE DE PARRAINAGE AMENDEE

Le fonctionnaire doit traiter un formulaire fédéral IMM-1344A amendé de la facon
suivante :

— si I'engagement n'est pas encore accepté, il inscrit les informations au dossier et
traite la demande d'engagement en fonction des données incluses au formulaire
IMM-1344A amendé;

— ¢s'il s'agit du retrait d'une personne parrainée en faveur de laquelle un engagement
a déja été signé, il transmet une lettre au garant l'informant que l'engagement
visant cette personne est caduc (VOIR ANNEXE 12);

— 'l s'agit de I'ajout d'une personne parrainée, le dossier est modifi¢ pour qu'un
nouvel engagement incluant 1I’ajout soit produit. Le garant doit assumer des frais
additionnels pour chaque personne ajoutée (VOIR PARAGRAPHE 5.2);

— si le garant satisfait toujours aux exigences réglementaires, un nouvel engagement
est signé. Dans le cas contraire, une décision de refus est signifiée au garant
relativement a la nouvelle demande d'engagement et le fonctionnaire entreprend le
processus d'annulation de 1'engagement initial.

9. DEFAUT OU REFUS DU GARANT DE SOUSCRIRE UN ENGAGEMENT

I1 est possible que le garant ne donne pas suite aux envois du ministere, ou qu'il nous
indique qu'il retire sa demande ou qu'il refuse de souscrire un engagement. Le
fonctionnaire a I'immigration ferme alors le dossier.

Si la demande de résidence permanente de la personne visée est traitée sur place, une
lettre de rappel est transmise au garant et un délai supplémentaire d'un mois lui est
accordé dans les cas de non réception des documents demandés. A 1’expiration du
délai il informe CIC que le garant n’a pas souscrit d’engagement. Le dossier du
candidat est mis en suspens, en attente de la rétroaction de CIC.

Si CIC :

- ne traite plus la demande du candidat au Canada, le dossier est fermé;
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- traite la demande de résidence permanente du candidat dans la catégorie des
indépendants, le dossier est transféré au SCCI;

- a l’intention de traiter la demande sans engagement, I’information est consignée au
dossier qui est mis en attente de 1’octroi de la résidence permanente;

- adélivré la résidence permanente, le dossier est fermé.
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ANNEXE 1 : DEMANDE DE PARRAINAGE ET D’ENGAGEMENT
(IMM-1344A)

ormulaire aremplir al'éc

[ L2

1.

Citoyenneté ot
Immigration Canada

Citizenship and
Immigration Canada

DEMANDE DE PARRAINAGE ET
ENGAGEMENT

Pour faciliter wotre tache, consulter les directives sur la fagon de remplir
le formulaire

RESERVE A L'ADMINISTRATION
REPONDANT  numsro a1 b |

Si vous 8tes non admissible comme répondant, indiquez si vous

voulez

l:l Rstirer wotre parrainags. Tous lss
droits de traiternent miins 75 $
vous seront remb oursés

Poursuivre avsc le
traitement de la demande
de résidence permanente

[ Frangais ] 2nglais

Langue de la
correspondance

Votre nom au complet

MNom de famille

MNaorm de jsune
fille, =il y a lieu

Prénomis)

Votre sexs

l:l Homme l:l Fermme

Tour s Anngs

Votre date de
nait L

Votre pays de ‘ |

naissance

Votro adrosse postale

Votre adresse résidentielle, si différente de I'adresse postale

Vos numéros de téléphone

Ind. nat Ind. rég Numéro
Domicile { VR 3
Bursau { Yy )
Autre { Yoo )
Télécapieur { o )
a)Votre situation de famille
Jemais ) Date du [Jouwr e Fnngs
rmariéie) El Manie b mariage
Veuf A A Mariage A
el [ separsie) e [ ] oivercate)
Date de début Jour WoE Annas
G t de fait
El el ot [ de |a relation
b) Avez-vous un partenaire conjugal?
Jour Mok Fnnds

l:l MNon l:l Oui

Avoz-vous déja été marié ou vécu avec un conjoint de fait ouun
partenaire conjugal?

l:l MNen l:l Oui

MNom du partenaire | |

» Dale de début
de |a relation

> Donnez des précisions ci-dessous

précédent
Conjoint Partenaire
Genrs de relation l:l Epoux de fait conjugal
Jour  Minis Anng2 5 [ eur  mew

Du| a

Annéa |
s

10.

11.

PROTEGE UNE FQIS REMPLI - B
PAGE 1 DE &

BAR CODE LABEL H
ETIQUETTE DE CODE A BARRES

RESERVE A L'ADMINISTRATION
NedIDduRP P

MN® didsntification
de la trousse

MN® du recu ’

Etos-vous un Devenu citoyen

[Jwen[Jou P [FF e s

Devenu résident permanent le
Fresent permanent? El NO”D o >

Si vous tes un résident permanent ou avez 44 naturalisé citoyen
canadien, donnez le nom du pays ol a été traitée votre demande
de résidence permanente

Citoysn canadisn?

Nom au complet lorsque vous tes devenu résident permanent

COSIGNATAIRE iln°r

Nom de famille

Prénom(s)

Muméro de la fiche relative au droit ‘
d'établisserment/ confirmation de
résidence permanents

RESERVE A L'ADMINISTRATION

>

Nom au complet

Norm de famille

Mom de jeune
fille, s'il v alieu

Prénom(s)
Soxo []Hornme [ ] Fernme
Date de Jour WioE Arna=
naissance
Pays de
naissance
Numéros de téléphone
Ind. nat Ind. rég Numére
Domicile ( 1o b
Bursau ( y oo )
Télscopieur ( y oo )
Lien avec le répondant
|:| Epoux P Date dumariage | " P | Annsz
\ \ TR
Conjoint Date de début ’ Jour  ois Annga
de fait de la relation L e

Le cosignataire a-t-il auparavant 6t marié ou dans une union
de fait avec une autre personne que le répondant?

[Jren [ Joui

MNorm du partenairs ‘ ‘
précédent

P Donnez des précisions ci-dessous

Durée du mariage ou de I'union de fait

Du Jeur  Meds Annas au Jour ois Annaz

WM 1344 A (05-2003) F

Citoyonneté ot Immigration fournit gratuitement ce formulaire aux demandeurs.
(AVAILABLE IN ENGLISH - IMM 1344 E)
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ANNEXE 1 (SUITE)

Le coslgnatalre est-ll
Devenu citoyen e
oo W W

Devenu résident permanent i

Résident pemanent? I:l on I:l cui - [T

Slle coslgnatalre ost un résident permanent ou a 615 naturallsé
cltoyen canadlen, donnez le nom du pays oill a 6té traltée sa
demande deo résldence permanente

Nom au complet lorsque le cosignatalre est devenu résident
permanent

MNom de famille

Prenom(s)

MNuméro de lafiche relative au droit
d'@ablissement/ confirmation de
residence permanents
PERSONNE PARRAINEE ET LES MEMBRES
DE SA FAMILLE

Personne que yous parralnez {requérant principal)

MNom de famille

Prénomis)

Date da Jour  Wois Annee

nai gsance o M
Pays de
nai gsance

Pays de nationalité ou de résidence habituslle,
sl differs du pays de naissance

Situation de
famille Sexe I:l Homme I:l Femime

Lien avec le repondant
I:' EpoLx l:' Conjoirt de fait I:' Partenaire conjugal

[Jemartacrarge P [ ]2 []e [Jc
l:l Altre (préciser) ’ | |
\E')eumr;z:g%iw ent > |:|

NP &6 d1D » | |

Epoux ou conjolnt de falt du requérant princlpal et qul 'accompagnera

MNom de famille

Prénomis)

Date de Jour WS £
naissance 1 ‘ 1 L1
Pays de |

naissance

g [ Jo Do Clrome

Lien aves le raquérant principal

l:l EpoLx l:l Conjoint de fait

l:l Altre (praciser) ’ | |
Durée de

Wt [

NUM &ro 10 » | |

MM 1344 A& {05-2003) F
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Enfant a charge des personnes dans 1 et 2 qul I'accompagneront

MNom de famille

Prénomis)

Date de Jour Wi Anmée |
nalssance I ‘ I ‘ I I I

Pays de
nalssance

R I YR

Lien avec l2 requérant principal

[ enantacharge B [ Ja [l [Je

l:l Autre (préciser) ’ | |
Durée de

Numéro 1D » | |

MNom de famille

Prénomis)

Date de Jour ‘ Wicis ‘ Anmée |
L

nalssance 1
Paws de |

naissance
Situation de
e N Y P

Lien avec le requérant principal

[ enantacharge B [ Ja [ [e
I:l Autre (praciser) ’ | |

Eel‘ggggde?nem ’ |:|
> |

Numeéero d'1D

MNom de famille

Prénomis)

Date de Jour Wi Anmée |
nalssance I ‘ I ‘ I I I

Paye de
nalssance

R I YR P

Lien avec le requérant principal

[1erantacnage B []2 []= []c
[ autre (pracisen P | |

Durée de

Numéro d1D » | |
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ANNEXE 1 (SUITE)

FAGE 3DE 5
3. Enfantacharge dos personnes dans 1 et 2 qui I'accom pagneront Lien aves le requérant principal

(sulte)

[ lemarmacharge B [ ]a [Je [Jc

l:l Autre (préciser) > ‘ ‘
Prenomis)
Date de Jour” ol Annda | MUM&re 10 » ‘ ‘

\

naissance o L
Pays de |

Nom de famille

naissance

Situation de
famille Q sese [ ] Homme [ | Femme

Lien avec le requerant principal

I:l Enfant 2 charge l:I A l:l E l:l c Prénomis]

- Date de Jour  WoE Annee |
I:l Autre (préciser) ’ ‘ | N

naissance
Pays de
Durée de ’ I:l nalssance
l'engagement
e Tsa‘r['r%lﬁ[elon @ sexe [ ] Homme[ | Femme
Numéro d1D > ‘ |

Lien avec le requérant principal

[ Jemwarzacharge W [ Ja []e [ ]=
I:l Altre (préciser) P ‘ ‘

Mo de famille

4. Peorsonnes a charge qul n‘accompagneront pas le requérant princlpal

Mo de farmille

Numéro 1D » ‘ ‘
Prénomis)
Date de Jaur ok Annde | 5.  Awvez-vous déJa préssmts une demands de parralnage a I'sgard de
naissance N ‘ N Lo I'une des personnes nommsdses dans la présente section et pour

5 o | laguelle aucune décislon dsfinitive n'a pas encore 616 renduo?

nalssance WOUS Ne POUVEZ présenter 1 présente

l:l MNon I:l Qi b demande. Siwous le faites, elle ne sera

pas examinge ef ¥ous sera retoumse

farmnille I:l l:l 6. a) Adrosso résidentiolle do ka personne que vous parralnez

Lien avec le regquérant principal

I:l Enfant & charge b l:l A I:l B l:l [of
[] autre pracisen o ‘ |

Numéro d1D > ‘ |

Ind. nat. Ind. rég. Mumero

N° de
t&1&phone | ( Voo )

L] de T 11
€ &5 Rl b) Sll'adresse cl-dessus n'est pas dans le pays de natlonallts de

la personne que vous parralnez, cette personne a-t-olle &té

Prenom(s) Isgalement admise pour une pdriode dau molns un an dans
Date de Tour ‘ oE YTy le pays ol olle rSside?

naissance " " PR Oui MNon

Pays de |

(MEISEEES 7. Adrosse postalo, sl olle diffdro de I'adresse cl-dessus

Situation de
Al SexeD Hommel:l Femme

Lien avec le requérarnt principal

I:l Enfant & charge > l:l A I:l B l:l (o
|:| Autre (preciser) o ‘ |

Numére d1D » ‘ |
m ADOPTION
1. Gocher une des cases sulvantes
Mom de famille [ ] Lerfant a asja &ta adopts a I'atranger
Prenomis) L'ordonnance dadoption a dour - WeR Ames
- e délivres le
Date de Tour  WoR Frnas |
naissance " ‘ " L s I:l L'enfant sera adopté & I'étranger
Pays de
naissance I:l L'enfant sera adopté au Canada
fSai:#\a\lteiom de Sexe I:l Homme l:l FEmime Pays de résidence de I'enfant/ pays source pour adoption

I 1344 A (05-2003) F

Mise a jour n° 16 NOVEMBRE 2003




GUIDE DES PROCEDURES D'IMMIGRATION

Composante 1

Regroupement familial

GPI-1-4

Chapitre 4

au Québec

Traitement de la demande d’engagement déposée

Page 19

ANNEXE 1 (SUITE)

IEI EXAMEN DE L'ADMISSIBILITE

Si

vous mépondez «NON» & I'une ou 'autre des

questions 1 a 4, vous n'ées pas admissible comme

repondamt (ni comme cosignataire,

le cas &chéant)

Wous NE dewriez PAS présenter volre demande

Eles-vous 39& d'au moins 18 ans?

Etes-vous ciloyen canadien ou résident permanent du
Canaday

PaTainez-vous Ul membre de la catégone du
regroupement familial ou de |la categorie des époL et
conjoints de fait au Canada?

Le Canada est-il votre sell pays de résidence?

Si vous reponcez «NON», mais que vous aes un
citoyen canadien vivant exchisiverent a letranger, Ii
sg pewt gue vous soyer guand-méme aomissible
comume BPondant. Veullez vous reporer au guids, 4
fa section intitwée Qui peuf parrainer? pour des
précisions.

quide, & la

Siwous répondez «GUI» al'une ou I'autre des questions
54 13, vous n'ées pas admissible comme répondant (ni
comme cosignataire, le cas échéant). Wous MNE devriez
PAS présenter votre demande. Velillez vous reponter au
section Qul peut parralner? pour des

prec:slons

5

©

Etes-wous béndficiaire dassistance soclale autrement
que pour cause dinvalidite?

Etes-wous un failli non Ilbere aux termes de la Lof sur
Iz failiifa af Minsolvabilité?

Une personne que vous avez déja pamainée ou les
marmbras de sa famile ont-ils regu de l'aide sociale
durant |a durée de validité de I'engagement?

Ayvez-vous déja cosigné un engagement daide en
Ta\feur d'Une personng ou des membres de sa famille
qui ont de |'aide sociale durant la durée de
\/al\dlte de l'engagement?

Avez-vous &té sommé de quitter le Canada?

. Eles~vous en retard pour le remboursement d'un

emprunt  dimmigration, d'une garantie de bonne
exécltion ou de tout autre montant gue vous wous
#as engagé 3 payer en vernu de la lagislation
canadienne en matigre d'immigration, et wvous n'avez
pas encore pris de dispositions pour reporter les
wversements?

Etes-wous actuellement détenu dans un pénitencier,
Ung prison ou une maison de comedtion?

AVEZ-VOUS, AU COUrs des ¢ing annéss précsdart votre
demande, été Eclaré  coupable 'une infraction
dordre sexuel ou contre |a personne & l'encontre d'un
membre de votre famille?

Un tribunal vous a-t-il imposé de wverser une pension
glimentaire & votre conjoint ou & wotre enfant et wous
n'avez pas rempli cette obligation?

Si wous répondez «OUI» & 'une des questions 14 a 16,
weuillez vous reporter au guide pour des précisions sur
les circonstances pouvant entrainer la suspension du

fraitement de votre demande.

14

o

&,

Faites-vous I'objet d'une demande de révocation de
volre citoyenneté a I'égard de laguelle une dedision
n'est pas encore prise?

Faites-vous ['objet d'un rapport d'interdiction de
termitoire?
Avezyous &6 accusé d'une infraction & une loi

fedérale pumssable dun emprisonnement maximal
d'au moins dix ans?

Dans l'affirmative, donnez les détails suivants

REPONDANT COSIGHATAIRE

oul MOM

C1Cd
i

(.
i

(I
(.
(I

(I

LI
(I

(I
(I

Lt

(I

0
L]

oul NON

C10]
L

OO

OO
I
(I

I

[
(I

OO
(I

Lt

I

0
L1

Accusation

E rddroit |

Jour  Wos Annge

Date

It 1344 A (05-2003) F
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P&GE 4 DE 5
DECLARATION DE RESIDENCE

Remplir cette section uniguement si vous &es un citoven canadien wivant
exclusivement & I'"@ranger. Weuillez wvous reporter au guide, & la section
intitulée Qul peut parralner?, pour des précisions

Des que mon époux, mon conjoint de fait ou mon partenaire conjugal et{ou)
mes enfants seront dewenus résidents permanerts, |'ai l'intention de vivre

Dans une provinos ou un temitoire
du Canada autre que le Québec

Dans la province
de Québec

ENGAGEMENT

Je m'engage a subwenir awx besoins fondamentaux de la personne parainse
ot des membres de sa_famille qui l'accompagneront au Canada, sils ne
peuvent subwenir eLx-méemes & leurs besoins. Je promets de leur foumir la
nourmiture, les vatements, la logement, lo combustible, 1es services publics,
les articles ménagers, les articles personnels et tout autre bien ou senvice, y
COMpris &5 soins dentaires, les soins ocUlaires et autres soins de santé non
couverts par le systéme public de santé. Je comprends que l'argent, les biens
oules services ToUrMIS par mol doivert &tre sUMsants pour que les personnes
parrainges puissent wivie au Canada,

Je promets que la personne parra\nee et les membres de sa famille ne feront
pas de demande daide socale.

Je fais ces promesses pour gue la personne pamainée et les membres de sa
famille mertionnés dans le présent engagement puissent &tre admis au
Canada comme résiderts pemmanents. Je comprends que la personne
parrainéa et les membres de sa famille seront admis en ralson de leur seul
lien de parenté avec moi (le répondant) et qu'ils ne sort pas tenus d'aveir les
moyens financiers de s'établir au Canada

Je corwiens que la durde de validité du présent engagement dablte le jour
ol la personne parrainée entre au Canada munie d'un permis de s&jour ou, si
elle o5t doja au Canada, e jour ol elle obtient un permis de ssjour
temporaire a la suite d'une demande de séjour au Canada a titre de résident
paermanart, o dans tout autre cas, la date a laquelle la personne paraings
devient resident permanent. La durse de I'sngagement varie en fonction du
lien de parerté de la personne parrainés et des membres de sa famile avec
maol (le repondant) et de leur age, ot prend fin

A sl la personne parrainée est I'SpoL, & conjoint de fait ou le partenaire
conjugal du répondant, |a date d'expiration de la pérode de trois ans
sUvant la date ol alle deviert résident permanent

B sl la personne parrainés oule membre de la famille est 'enfart & charge
du repondant ou de I'Spolx, du conjoirt de falt ou du partenaire conjugal
de ce demier et est g€ de moins de 22 ans lorsqu'il devient résident
permanart, celle des delk dates suivantes gul est antérieurs a l'autre
+ celle ol expire la période de 10 ans suivart la date o il devient

résident pemanent,
+ le jour o il atteint 'age de 25 ans;

C. s=ilapersonne parramée oule membre de la famille est 'enfart & charge
du répondant ou de I'époLr, du conjeirt de fait ou du partenaire conjugal
de ce demier et est &g d'au meoing 22 ans au moment ol il devient
résident permanert, |a date d'expiration de la période de trois ans
suivant la date ol il devient résident permanert;

0. silapersonne parrainée oule membre de la famille n'est pas une
personne visée ci-avant, la date d'expiration de la période de 10 ang
suivant la date ol il devient résident permanent

Jo comprends que l'sngagemert demeurs en wigueur peu importe les
changemerts dans ma vie. Par exemple, i je me divorce, change d'emploi,
sUis &n chomage ol relolme aUX &ludes, je seral toLjours responsable de Iz
personne que je pamaine ou pour qui je suis cosignataire et des membres de
safamille.

Je comprends qu'en vertu de |'aficle 135 du Reglement pris en application
de la Loj sur Mwrmigration ef iz protection das refugias, sfil y a manguement a
I'une ou l'autre desg obl\gat\ons de mon pamainage, je serai en défaut. Je
comprends également gu'il y a manguement si une administration effectue un
palemert que je suis tenu de rembourser au titre du présent engagemert.
Par exemple, si_je ne subviens pas aux besoins fondamentaux de la
personne parrainée st des membres de sa famille et gqu'ils regoivent de 'aide
sodale pendart la durée de validité de I'engagement, il v aura manquement a
l'engagement. Je comprends que je continue d'étre en défaut jusqu'a ce que
le ontant des prestations recUss alt §té remboursé en totalité ou a la
satisfaction de I'administration intéressée

Je comprends que toutes les prestations d'aide sociale versées a la personne
parraingés ol U membres dé sa famille sont considérées comme des dettes
que je dois rembourser 4 sa Majesté du chef du Canada et 4 sa Majesté du
chef de |a province intéressée. Par conséguent, le ministre et la provincs
intéressée ont le droit de prendre une mesure d'exécution contre mol seul (le
répondart ou e cosignataire) ou cortre Nous deL

Le ministre et la province intéressée peuvent décider de ne prendre aucuns
mesure pour recouvrer les sommes dues auprés de moi si j'al mangué a mon
engagement parce que je me trouwais dans une situation de wiclence ou
toute autre situation. Une telle décision , pAse & Un moment bien préecis,
n'aura pas pour effet dannuler les dettes. Le ministre et la province
intérassée peuvent recolvrer les sommes dues lorsque la situation aura
changé.

Je comprends que je ne serai autorisé a signer ou cosigner de demande de
parrainage en faveur daucune altre personne aux termes de la Lol sur
limmigration et la proteciion des réfugiés et son R2glement si j'ai mangué
au obligations de tout engagement de parmainage. Cela est applicable au
presenl engagement et a tout autre engagement antérieur pour leguel je
n'aurals pas rembourse mes dettes de fagon satisfaisante
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ANNEXE 1 (SUITE)

CONSENTEMENT A COMMUNIQUER DES
RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

En soumettant ce formulaire, wous consentez & ce que soit communiqué au
gouvemement canadien par toute instance gouwernementale, y compris les
autorités policigéres, judiciaires et civiles de tout paws ol vous avez résidé,
tout dossier ol toutes informations gu'elles pourmaient détenir & wotre sujet
Ces renseignements senviront & &valuer wotre admissibilité comme répondart
oU cosignataire

III DECLARATION

S'APPLIQUE AUX RESIDENTS DE TOUTES LES PROVINGES ET DE
TOUSLES TERRITOIRES, A L'EXCEPTION DU QUEBEG

+ Jaccepte |ez conditions présentées dansg la seclion G, Engagement,

S'APPLIQUE AUX RESIDENTS DE TOUTES LES PROVINGES ET DE
TOUS LES TERRITOIRES

® Je déclare gue les renseignemants domnnas dans ce formulaire ot dans
tous les documerts qui vy sont joints sont complets et exacts ef qu'ils
exposent entidremant tout ¢& qui Conearns mon admissibilte cormme
répondant ou comme cosignataire.

= Je corviens que toute déclaration fausse outrompeuse pourmait entrainer
le rejet de la demande de résidence permanente de la personne que je
parraine {ou pour qui je suis cosignataire). Je comprends que le fait de
foumir des renseignements faw ou trompeurs pourrait constituer un
motif de poursuite @ mon égard et entrainer le renvoi du Canada de la
personne que je parraine et des membres de safamille.

+ Je comprends tous les Enoncds qui précédent, ayant demands et obtenu
des explications surtous les points qui me semblaient obscurs.

SIGNATURES

Wille

| F'rovmce‘ ‘

Signature du répondant| |

Jour moE Anné=

Date

Signature de I'spoUx
oU du conjoint de fait
du repondant

(s'il est cosignataire)

Jour mois Ennéz

Date

RESERVE A L'ADMINISTRATION

PAGESDE S

Exigences enmatidre de revenu
Mortart disponible

pour

Montant exige

pour

O ris3@)

Criteres d'adminssibilité

[ satistaits O Riota

» [ Rri33(1)0)
O r1sa13m

O rizzi4)
[ =iz3¢1)e)
[ r133:010

[ rion satisraits

O Rizs(1)a)
O riz301n
O rizs0y)

O Rz
O r33(1g)(0)
O ris3(13%)

O ris3(1)0)
O ris3(ngin

Code de
regouvrerj;em >
[

Montant
ontan Oerat

peErRF ® [Orays Ooirrers

Osco

MNbre de personnes

$

dour

Date ioris
déterminante I | I

Année

Signature de l'agent
dimmigration

Jour

Mois
Ll

Signe Annee
le

QObservations jointes

» EIVolr pidces

Bureau des g,
visas

répondant

s peuvent servir a

Les renseignements fournis dans la Demande de parrainage et Engagement sont recusillis en vertu de la Lo/ sur Mmimigration et Iz protection des rérugias. lig sont
axiges pour détenminer votre capacité de pamainer la (les) personnels) viséa(s) par la préserte damands oU de cosigner en qualité d'epolx ou de conjoint de fait du
WOUS faire observer lengagement gus woLs avez Signé oU cosigné et pelvent &tre communiques aux autorités provinciales en
application d'ententes fédérales-provinciales concernant I'échange de renselgnements. lls seront versés dans |le Fichier de renseignements personnels CIC PPU 013
ef zont protégés ef accessibles en vertu de la Lol suria piotadion gas ensaignaments parsonnals et la Lol sur l'aceas & Mnronmation.
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ANNEXE 2 : DEMANDE DE RESIDENCE PERMANENTE PRESENTEE
AU CANADA (IMM-5002)

[ |

Citoyenneté et
Immigration Canada

Citizenship and
Immigration Canada

rmulaire a remplir a

PAGE 1 DE &
PROTEGE UNE FOIS REMPLI - B

DEMANDE DE RESIDENCE PERMANENTE PRESENTEE AU CANADA

GENRE DE DEMANDE
(Faire un "X" dans la case indiquant le genre de demande présentés)

JE
FRESENTE
CETTE
DEMANDE

COMME

VOIR LES INSTRUCTIONS POUR OBTENIR DES PRECISIONS IMPORTANTES SUR LA MANIERE DE REMFLIR GE FORMULAIRE

Epoux ou conjoint de fait d'un citoyen ou
d'un résident permanent du Canada

O
[ Aide familial résidant au Canada

O Titulaire de permis
]

personnes susmentionnées

Membre de la famille agée de 18 ans ou plus d'une des

RESERVE A L'ADMINISTRATION

FDRF

N didentite du client

Somme payée

Date MN® de dossier du client
Jour  Mois Année
I I
Initiales Frais de traitement pour les personnes 4 charge

[ Payés [ MNon pavés

A RENSEIGNEMENTS FERSONNELS

1| MNom de famille

FPréenomis)

de la résidence

»

L I N = R {

I I =

2| Tousles autres Noms fy compris le nom  la naissance, le norm de jeune fille, tout nom acquis 4 la suite d'un précédent mariage, les noms Sexe
d'emprunt et les sumoms) [0 Homme [ Femme
4| Grandeur 5 | Couleur des yeux Noisstte
(brun
L lemen | mes | Pouces O Blew Ovet [Oaris Oroir O Brun O 5 natey O Autre
6 | Date de > Jour Mois: Année Lieu de > Wille ou village Province ou Etat Pays
naissance ‘ ) | | | | | naissance ‘

7| Citoyen(ne) de a| Demier pays de o Etat Jamais

o résidence permanente rmatrim onial (] fnar &(e) [ Marisle) [ veuf (veuve)

5 actuel [ Divorcéle) [ Séparéle) [ Conjoint de fait

(2) (ne cocher quune case)
10] Langues . Langue maternelle (inscrire la premiére langue parlée & la maison)

Parle Lis Ecris
Francais | Lanaue de la corespondance T
v L O O [ Francais O Anglais
Anglais [ O O Langue (si une enfrevue est nécessaire)
11 Demiére date Jour Mois Année Lieu
d'entrée au Canada P | | | 1 | | |
12] Adresse actuelle au Canada (N° et rue) | N* d'app. El Adresse postale [0 Mé&me adresse qu'a la case 12 ou
Vile vile
Brovincs T TTTTTTTTTTTTTTT “'E)EcTe_p_o_St_a\_ _____ Province T T T T TTTTTTTTTT CGode postal” ]
1 1 1 1 Il I 1
Ind. rég Mumaro 14] N° de téléphone pour laisser les messages 15] N° de fax

N de téléphone Ind. rég Muméro Ind. rég MNurm éra

{ S T = N T

B MEMBRES DE LA FAMILLE AU CANADA (Nincluez pas les membres de votre famille qui sont résidents permanents ou citoyens canadiens.)

H| MOM 2] LENDE 3 | oaTE DE nassance [4] 3] PAYSDE 5 ?
PARENTE Jour  Mais Année TYPE MNAISSANCE CITOYENMNETE LANGUE
1. Mom de famille Oa [ sne [ FR
I IR i raermalis
Prénomis) MN° didentité du client Oc
Couleur Moisette
Gr:mdeurl . . Ic’,ﬂ ou | | p‘edl , |Douce5 des veux Oeleu [dwvet [ Gris [ Meir JeBrun [ {brun jaun atre) [ Autre
2. Nom de famille Oa O ane [ FR
I IR Rty angus matemalia
Frénom(s) MN® d'identité du client Oc
Gouleur Moisette
Grandeurl | IC"” ou | | p‘edl | |F'ouces des yeux Oeleu O wvet [aris dmeir Oerun [ [brun jaunatre) O Autre
3. Nom de famille Oa O ane [ FR
I IR Ry Lanauis matermeiie
Prénom(s) MN® didentité du client e
Couleur Moisette
Grandeurl , Ic’,ﬂ ou | | D‘edl , |Douces des yelnc Oeleu Owvet Odaris OdrMeir Oerun O {brim jaunatre) O Autre

MR 5002 (03-2003) F
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ANNEXE 2 (SUITE)

PAGE 2 DE &
C MEMBRES DE LA FAMILLE HORS DU CANADA Utilisez une feuille séparée si nécessaire
ﬂ 2 5 TYPE & | vEUX IMMIGRER,
MO DE FAMILLE PREMOM(S) AR DE, DATE DE MNAISSANCE DENFANT A0 CANMDA,
Jour  Mois Annse A CHARGE MAINTENANT
i | | Os Os Oc| OQou Owon
1 1 T -
Grandeur Couleur des yeux Moisette
: (brun
. . | &M ou | | Pied | . | Pouces Oelew Ovet Ooris Oreir Oeun O Jaunatre) O awutre
2 .
| | | 1. EEEEIEEEE
1 1 T -
Grandeur Coulaur des yaux Moisette
(brun
. . | M ou | | Pied | . | Pouces Oeleu OQwet OQaoris OMeir OeBrun O jaunatre) O ~utre
B | | | | | ||:|A e [IC|E|OU| [ MNon
I 1 T -
Grandeur Couleur des yeux MNoisette
brun
L Jemou| riea |, |Pouces Oeleu Owvet Ooris OwMeir Oerun O J(aunélre) O autre
4. | | | | I ||:|A O= |:|c||:|0u| [ Mon
1 1 T -
Grandeur Couleur des yeux Moisette
: (brun
. . | M ou | | Pied | . | Pouces Odeleu (Qwet [aris [JMeir OBrun [ jaunatre) O autre
5 .
| | | | [ ||:|A Oe EIC| doui  [Non
1 1 T
Grandeur Couleur des yeux Moisette
brun
. . | oM ou | | Pied | . | Fouces ey [Qwvert [Qaris [dwoir OeBrun [ J(aunétre) [0 aAutre
6 | | | | | ||:|A e DC‘DOUI [ Mon
1 1 T
Grandeur Couleur des yeux Moisette
(brun
oy Jemou ] Jriea |, |Pouces Oseu Over Oors wor O erun O jaunatey O Autre
Adresse de votre > N™d'app
&poLr ou conjoint de fait ‘
Wille Pays . Ind. rég N
Code postal Téléphaone
] | : EI I | L 11
Adresse des p Mame que I'spoux [Jou » Tom duriuteur
enfants ou conjoint de fait ‘
N"elrue ‘ N™ dapp
Wille Pays L Ind. rég [
Code postal Téléphone
(

)] Ll I L 1 Il

D PASSEPORT/DOCUMENT DE VOYAGE

Utilizez une feville séparée si nécessaire,

Donner des détails survotre passeport/document de voyage et sur ceux des membres de volre famille au Canada

NOM SUR LE DOCUMENT

GEMNRE DE PAYS DE DATE DE DELIWVRANCE

DOCUMEMNT DELINRANCE Jour  Mois

Annge Jour  Mois

DATE D‘EXF’\RAT\%IQI NUNME RG DE SERIE

Ann

Yous-méme

Les membres de votre famille au Canada

@ o] =] ]| mof =

E ETUDES (Indiquer le nombre d'annges réussies & chague niveau) Ulilisez une feuille séparée si nécessaire

primaires ’

Annges d'etudes ‘ Années d'éludes

> . - Anndss d'études >
secondaires universitaires ou collégiales

Années d'apprentissage
oU de formation resornu ™

F ETUDES POSTSECONDAIRES

Inscrire les renseignements demandés pour chague cours terminé depuis la fin de vos études secondaires
Commencer par le dernier cours terming. Ulilisez une feuille séparée si nécessaire

DATES

[ A L] A

NOM DE L'ETABLISSEMENT
(¥ compris 'apprentissage st la formation)

WILLE/
PROVINCE/ETATS
PAYS

GENRE DE CERTIFICAT
QU DE DIPLOME OBTENU

IMd 5002 (03-2003) F
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PAGE 3DE 5

G EMPLOIS AU COURS DES 10 DERNIERES ANNEES Ulilisez une feuille séparée si nécessaire.
AVBZVOLS Etes-vous bénéficiaire de Oui Comment subvenez-vous a vos besoins? Veuillez préciser

un emploi? I:I Cui DNO” > prestations d'aide sociale? D(précnsez) DNom >

Enumeérer lous les emplois exerces et les périades de chdmage depuis dix ans, en commengant par les données les plus récentes. Gommencer par

tout emploi exercé au Canada, Enumérer ensuite vos emplois dans d'autres pays. Sivous avez &t en chdmage, indiguer la période en cause

Vos formulaires vous seront retournés si vous omettez dindiquer quelque période que ce soit au cours de laquelle vous travailliez, étiez en

chdémage ou étiez aux études. Ulilizez une feullle séparée si nécessaire

DATES NOM DE LENTREPRISE OU DE LEMPLOVEUR VILLES B
7 Siwous &tiez travailleur autonome, l'ndiquer, si vous &lisz en - PROFESSION EXERCEE
De A chamage, inscrire « en chémage » pROV‘pNjSES’ETAT’ (OU « chameur »)
[T A [T A (Mom au complet, sans abréviation)

1 - | 1 | Ll
H MAPROFESSION ENVISAGEE

| ADRESSES DU LIEU DE RESIDENCE AU COURS DES 10 DERNIERES ANNEES Utilisez une feuille séparée si nécessaire
Inscrire en lelires moulées loutes vos adresses des dix demigres années. Commencer par 'adresse acluelle. Indiguer toutes vos adresses au Canada et
a |'éfranger, méme celles ol vous avez habité pendant irés peu de temps. Le formulaire vous sera retourné s'il y a une période pour laquelle vous
n'aurez pas indiqué d'adresse. Une case postale n'est pas une adresse valable. S'il n'y a pas de numéro de rue, expliquer pourquoi.

DATES . PROVINGES
Do = RUE ET NUMERO VILLE OU VILLAGE ETAT/ PAYS
(Ne pas indiguer de case postale)
M N i " DISTRICT

| | | | CAMNAD A

| | I 1 |
| L1 | | | L L1
| L1 | | |
I AR Ll _

J ORGANISATIONS DONT VOUS AVEZ ETE MEMBERE

Depuis I'age de 18 ans, j'ai fait partie (je fais encore parlie) des organisations poliigues ou sociale ou des mouvements de jeunesse ou dé&tudianis qui

suivent, ou leur ai ét€ associé, ¥ compris tout syndicat, toute association professionnelle et toute période de service militaire. (Si vous n'avez jamais été
membre d'une organisation, inscrire © « Je n'ai jamais &1& membre d'une organisation ».) Le formulaire vous sera retourné si vous n'avez pas indiqué

le nom au complet d'une organisation. Ulilisez une feuille séparée si nécessaire

DATES
De i MNOM ET ADRESSE DE L'ORGAMNISATION GEMNRE D'ORGANISATION
(Ne pas employer d'abréviations) (MNe pas employer dabréviations)
lit] LS Tl A
| | L1 1 | | L1 |
| | L[| | | L1 |
| | | | | [
| | L1 | | | L1 |
K PARENTS
Mom de famille du pére Prénomis)
| Dte de naissance Joor Mols  Arnse | Pays de maissance |7 Pays de résidence aciuel {ou dale du décés)  Jour Mois  Annse
(oul &ge) [ I > 1 L1
Nom de famille de la mere avant le mariage Prénomis)
| Dote de naissance  Joor Mols  Arnse | Pays denaissance |7 Pays de résidence actuel (ou dale du dgcgs]  Jour Mols  Annse
fou agel Pl L2 I I
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PAGE 4 DE &

L PHOTOS

Jaoindre au présent formulaire une enveloppe contenant deux (2) photos récentes de vous-méme et de chacun des membres de votre famille qui se
trouve au Canada

TOUTES LES PHOTOS DOIVENT AVOIR ETE PRISES AU COURS DES SIX DERNIERS MOIS ET DOIVENT ETRE IDENTIFIEES
EN INSCRIVANT LE NOM DE LA PERSONNE ET SA DATE DE NAISSANCE AU VERSO

RESERVE A L'ADMINISTRATION

- 1 r 1 -1 1 1

L 1 L 1 L 1 L 1 L |
M QUESTIONS POUR LE (LA) REQUERANT(E)

J'ai, ou tout membres de ma famille se trouvant au Canada ou al'étranger a Oui f Mon

1. Déja &té déclaré(e) coupable d'un crime ou d'une infraction au Canada & I'égard duquel (de laquelle) le pardon n'a pas été
accordé en verlu de la Loy sur fe casier judiciaire du Canada?

v

2. Dé&ja &l déclaré(e) coupable d'un crime ou d'une infracton dans un autre pays? _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ __ __ _______.

3 Déjé?été accusé(e), ouje suUis ou elle est susceplible d'gire accusé(e), d'un crime ou d'une infraction au Canada ou dans un autre e
pays
4 D&ja souffert, ou je souffre ou elle souffre d'une maladie grave ou de troubles physiques ou mentaux? _ _ _ _ _ _ _ ________

v

I

5. Essuyé unrefus aprés avoir demandé un visa de résident temporaire ou résident permanent pour aller au Canada ou dans un autre >
pays?

8. Déja essuyé unrefus quant & l'entrée au Ganada ou dans un autre pays ou recu l'ordre de quitter le Canada ou dans un autre pays?

7. En période de paix ou de guerre, parlicipé & la perpétration d'un crime de guerre ou d'un crime conire I'humanité, par exemple
|'assassinat, la torture, des agressions contre des civils ou des prisonniers de guerre ou bien leur réduction en esclavage, le faitde
les priver de nourriture ou tout acte inhumain commis & leur endroit, ou la déportation de civils?

8. Eu recours, prévu avoir recours ou incité au recours & la lutte armée ou a la viclence pour atleindre des objectifs politiques,
religieLx ou sociawx, ou entretenu des relations avec un groupe qui @ déja eu recours ou a actuellement recours ou a incité ou W
incite actuellement au recours & la lutte armée ou & la violence pour atteindre des objectifs politiques, religieux ou sociaux?

v

9. D&ja &té détenuie) ouincarcéré(e)? _ - _ _ _ _ _ _ _ o ____

Four Toule question a Taquelle vous avez répondu « Oul =, donner des précisions icl

IMhl 5002 (03-2003) F
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PAGE S DE S

N AUTORISATION

Je comprends que le gouvernement du Canada communiguera, & mon sujet, avec les autorités gouvernementales de tous les pays ol j'ai
résidé, notamment les autorités policiéres et judiciaires, afin d'obtenir tous les dossiers et les renseignements qu'ils possédent & mon sujet
relalivement & des snguéles, arrestations, accusations, procés, condamnalions el sentences. Je comprends que ces renseignements

serontulilisés afin de déterminer si je peux étre admis au Canada

Q _DECLARATION

+ Les renseignements que j'ai fournis dans la présente demande sont véridiques et exacts

Je comprends que loute fausse déclaration ou dissimulation d'un fait important pourrait enfrainer le refus de ma demande et constituer un

molif valable de poursuite ou de remvoi

Je comprends que le gouvernement du Canada communiguera, & mon sujet, avec les autorités gouvernementales de tous les pays ol j'ai
résidé, notamment les autorités policiéres et judiciaires, afin d'obtenir tous les dossiers et les renseignements qu'ils possédent & mon sujet
relativernent & des enquéles, arrestations, accusations, procés, condamnations et sentences.  Je comprends que ces renseignements

serontutilisés afin de déterminer si je peux étre admis au Canada

3i mes réponses a n'importe laguelle des questions de la présenle demande devaient changer avani que j'obtienne le stalut de résident

permanent au Canada, je m'engage & signaler tout changement sans délai 8 un centre ou télécentre d'lmmigration Canada

Je comprends chacune des déclarations et questions qui prédédent el, au besain, J'ai demandé et obtenu une explication sur chaque point que

je ne comprenais pas bien

SIGNATURE DU (DE LA) REQUERANT(E) Date

Les renseignements que vous fournissez dans le présent document sont recueillis en vertu de la Lof sur limmigration et fa protection des réfugiés
el seront versés au fichier de renseignements personnels numéro CIC PPU 042, Vous avez le droit de consulter ces renseignements et d'en

interdire la communication en vertu de la Lof surla protection des renseignements personnels

AVERTISSEMENT : Le fail de donner sciemment une fausse indication dans le présent formulaire constitue une infraction & l'article 127 de la

Lof surlimmigration et la profection des réfugiés

I 5002 (03-2003) F
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ANNEXE 3 : LETTRE AU GARANT

(POUR CANDIDAT HORS LA CATEGORIE DE LA FAMILLE)

Ministire des Relations

avwc fos
ot de

Queébec

«LETTRE_ENT 1=

Le 16 octobre 2003
N°réf. ind. : «PERS_ID»
N°® dossier:  «DSSR_NO»

Monsieur «<PERS_PREN» «PERS_NOM»

«PERS_ADR_1» ™

«PERS_ADR_2» «PERS_ADR_3»

«PERS_ADR_VILLE» («PERS_ADR_PROV») «PERS_ADR_CP»

Objet : Demande d'engagement en faveur de :
«PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRINC_NOM>

Monsieur,

Pour faire suite 4 la demande de parrainage que vous avez présentée auprés des
autorités fédérales de [Il'immigration, en faveur «PAR_PRINC_PREN>»
«PAR_PRINC_NOM=», nous vous informons que cette p ne fait pas partie de la
catégorie du regroupement familial, telle que définie du Réglement sur la
sdlection des ressortissants éfrangers. Nous ne pas accepter votre
demande d’engagement.

rrainage, vous devrez

Si, malgré tout, vous désirez poursuivre v
\ it un montant de

payer les frais de traitement
«DSSHR_MONT_FRAIS_OUV»> $ (250 & ersonne parrainée et 100 $
par personne suppiémentaire). Vous A faire parvenir votre paiement
sous forme de chégue cedifié, ’ e traite bancaire au nom de «
ministre des Finances du Quép > A

Si, au contraire, vous
conclurons que vous
fermerons simplement vo

Pour toute information cpplémentaire, wveuillez appeler un{e) préposé{e) aux
renseignements au «RESS_UA_NO_TEL» ou, si vous habitez & I'extérieur de la région
de Montreal, au «RESS_UAR_NO_TEL». Veuillez noter que vous devrez foumir votre
numeéro de référence individuelle et votre numéro de dossier lors de toute communication
ultérieure avec nous.

Nous vous prions d'agréer, Monsieur, I'expression de nos salutations distinguées.

«RESS_UA_DSCR»
Engiish copy availabie upon request

«RESS_UA_ADR_ 1%, «RESS_UA_LOCAL» SPAR-IND.PARR-ETRANGER.105.D0C
«RESS_UA_ADR_VILLE» {«RESS_UA_ADR_PROV») sRESS_UA_ADR_CPs

Télphone : «RESS_UA_NO_TEL+

«ADRESSE_INTERNET_MIN»
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ANNEXE 4 : LETTRE DE TRANSMISSION DE LA TROUSSE AVEC

-

Rdc!wm

Québec =

EVALUATION FINANCIERE

d.ETI‘IIE . ENT_Ta

Le 13 juin 2002
N° réf. ind. | «PERS_ID»
N° dessler | «DSSR_NOx»

Monsieur «PERS_PREN» «PERS_NOMx

«PERS_ADR_1»

«PERS_ADR_2=» «PERS_ADR_3»

«PERS_ADR_VILLE» («FPERS_, “ADR _PRCWV») «PERS_ADR _CP»

Objat : Damande d'engagemant en faveur de :
«PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRINC_NOM»

Monsieur,

Vous avez recemment entrepris une procédura de parmainage aupréds des autorités
fédédrales de I'immigration. Puisque cartaines &tapes doivent dtre poursuivies aupras des
autorités québécoisas de Firmmigration, nous vous transrmettons les foom
et «PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRING_NOM» devez remplir. Nous
attentivement le guide et les autres documents cijolnts. Vi
renseignements nécessaires 4 votre démarche.

Un montant de «DSSR_MONT_FRAIS_OUVs $ (250 8 ’ idre porsaonne
parrainds et 100 $ par personne supplémentaine} ~Ash e p ‘etude de votre
demande d'engagamant. Yous devaz nous faire pg R :

chégue certifid, de mandat-poste ou de traited N

igment par carte
sont pas ascaptés et que ces fra

Vous davez transmetire 4 «PAR p *PAR_PRINC _NOM» I'enveloppa qui
lui est dastinda et qui contie: pamaing » ot un formulaire « Demande da
certificat de sélection / catég
aussi disponibles surle
guida.) «PAR_PRINC ( &*
Iinformation foumia da -
mé&me la demande de ce

sfrant familiat =. {Ces deux documents sont
istdra dont I'adrasse est ndiqués a PFendos du
AR_PRINC_MNOM» doit prendre connaissance de
7 Cette parsonne doit aussi compléter et signer elle-
a selaction qu'elle doit veus ratransmetine.

Vauillez nous retoumer dans les msilleurs délais las forrndlaires requls, dameant
complétés et signés, incluant la demande de certificat de sélaection. Les formulaires
dolvent &re accompagnés du paisment complet at de tous les autres documents
specifids dans votre « Guide du garant ».

Veulllez noter que vous &tes tenufe) de prouver votre revenu. Vous devez donc
nous fournir les pldces Justificatives énumérées aux pages suivantes. S| vous ne
nous les tranametiez pas, le traitement da votre demande pourrait &tre grandement
ratarde.

CRESS_UA_ADR_1x, sRESS UM LOCALY SPARN D PR ETRANGER. 108.00C
oRESS_UA_SDA_VIELEn (RESS_UA_ADR_PROVs) <AESS_UA_ADR_CF»

Téskphona : AESS_UA_MNO_TEL

CADRESSE_INTERNET_MIN=
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ANNEXE 4 (SUITE)

2002-06-13 2 N° réf. ind. : «PERS_ID»
Monsieur «PERS_PREN» «PERS_NOMx» N® dossier : «DSSR_NO»
Pour toute information supplémentaire, veu eler un{e) préposé{e) aux

renseignements au «RESS_UA_NO_TEL» o
de Montréal, au «RESS_UAR_NO_TEL».
numéro de référence individuelle et votre
ultérieaure avec nous.

itez a l'extérieur de la région
ue vous devrez foumir votre
sier lors de toute communication

Nous vous prions d’agréer, Mons® n de nos salutations distinguées.

% «RESS_UA_DSCR>»

English copy available upon request

SPAR-IND PARR-ETRANGER. 108.00C
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ANNEXE 4 (SUITE)
2002-068-13 3 N° réf. ind. : «PERS_ID»
Monsieur «<PERS_PREN» «PERS_NOMx N° dossier : «DSSR_NO»

6-

Mise a jour n° 16

Rassemblez les documents suivant Pordre suggéré par les numéros de la liste. Vous pouvez
cocher dans les cases de droite au fur et & mesure qu’un document est prét.

IMPORTANT

Si votre époux (épouse) ou votre conjointfe) de fait se Jjoimt 3 la demande

d'engagement en tant gque conjoint cosignataire, il ou effe doit Ir les mémes

documents.

Pour satisfaire aux exigences du réglement, vous devez avoé "tn revernu

sufflsant au cours des 12 derniers mois et démontre. e de votre
ials

T
revenu.
Ne somt considérés que les revenus de source canad,
Les documents émis dans une langue autre que | (-]
accompagnés d'une traduction francaise.

doivent étre
Nous ne vous retournerons pas les docu us enverrez. Veulllez
danc nous envoyer des copies sauf da {4 cas o des originaux sont
exigés.

FOURNIR
ES CAS

Garant Conjoint
cosignataire

Une copie de votre ion personnelle d'impots
du Québec in a [m]
Une copie d
ministére d a a
Une copie d vis de cotisation émis par le
ministére du du Canada. | [
Une copie de t vos demiers feuillets d'impdts faisant
état de vos revenus de travail ou autres revenus : relevé 1, ] a
T4, etc.
Une copie de tous les relevés d’emplois émis au cours des 12
demniers mois aux fins de I"Assurance-emploi et indiquant
la fin d'un empleci ou une Mmise a pied. a O

BLOCB
LISTE DES DOCUMENTS ADDITONNELS A FOURNIR

SI VOUS OU VOTRE CONJOINT COSIGNATAIRE AVEZ ACTUELLEMENT UN EMPLOI

L original d'une lettre de chacun de vos employeurs actuels.

Cette lettre devra préciser la nature de votre travail, votre statut

permanent ou temporaire, le nombre d’heures travaillées par semaine,

la date de votre entrée en fonction, votre salaire annuel brut ainsi que

le cumulatif de vos gains bruts des 12 derniers mois. m | a

SPAR-IND.PARR-ETRANGER .108.DOC
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ANNEXE 4 (SUITE)
2002-06-13 4 N° réf. in&. . «PERS_ID»
Monsieur «PERS_PREN» «PERS_NOM>» N® dossier : «DSSR_NO»

Garant Conjoint

cosignataire
7- Pour chacun de vos emplois actuels, copie des talons de vos deux (2}
demiers chéques de paie ou, a défaut, copie estampillée par |a banque
des deux {2) demiers chéques de paie encaissés. [} [m]

N.B. : Vous devez travailler pour le méme emplioyeur depuis au moins un an pour que Femploi
soit considére.

BLOCC
LISTE DES DOCUMENTS ADDITIONNELS A FOURNIR
S1 VOUS OU VOTRE CONJOINT COSIGNATAIRE
AVEZ ACTUELLEMENT UNEF ENTREPRISE
OU ETES TRAVAILLEURS AUTONOMES

8- Une copie de I'enregistrement de I'entreprise ou de
I'acte constitutif de votre compagnie. a =3
9- Une copie des états financiers comparant les deux (2) demidres

années d'opération, signés par un comptable (CA, CGA ou CMA).
10- | 'original d’'une letire d'un comptable (CA, CGA ou CMA) indiquant
votre salaire annuel brut imposable, s'il s’agit d’'une compagnie.

N.B. : L'sntreprise ou la compagnie doit &tre en aclivité depuis
revenu annuel soit considéré. C'est Ie revenu net avant im

ir que votre

BLOC D
LISTE DES DOCUMENTS ADD RNIR
Sl VOS REVENUS DE TRAV

11- Une copie de tout document officiel et
revenus supplémentaires tels que
gouvernementales permanent

12- Une preuve de vos revenus ¢’
- une copie de votre demie
placements, REER, &t
- l'original d'une lett entionnant le nom du détenteur,
ia date d'ouverture 0s comptes, depfdts a terrne,

REER, etc. ainsi qu ‘inténét s'y rapportamt et/ou
- copie d'une preuve ntion d'obligations et le taux d'intérét
s'y rapportant. [m] ]

13- Une copie de votre plus néicent compte de taxes fonciéres
municipales sur lequel figure la valeur uniformisée de votre
propriété, si vous possédez un bien immobilier. a =]

14- L'original d'une lettre de banque précisant le solde de votre
hypothéque, si vous possadez un bien immobilier. (] ]

e (de banque, de

N.B. - Veuillez consulter le guide pour prendre connaissance des autres documents 3
fournir, en plus de ceux qui servent & prouver votre revenu.

SPAR-IND.PFARAR-ETRANGER. 108.00C
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ANNEXE 5 : FORMULAIRE D’ENGAGEMENT

FORMULAIRE D’ENGAGEMENT

Requérant sur place

Queébec = Résidant du Québec

avec le 8y ks

A | Parraing principal

B | Membres de la familke du parrainég princigal I:Q/ A

Rbawrvé & 'adminhetration
N* de - P T T T T T T |
N dedosater: L1 ¢t 3 1 1 ¢ 3 1 1 1
Les dans ca aom al e Touwte ou tout refus ds NEponddre peut sn
1o rejel ou des délals dans e de vorrs Pour plus o wous I Lol sur I'immigration
au Guébec (L.R.G., c. H0.2) et s sur la des (ARG, 1981, c. M-23.1, 1. 2}
IDENTIFICATION DES GARANTS
A - identification du garant B - du "t {a’ll ¥ & liswu)
{Cats Garta S5T Tamplis, 5 PECesaine, par Papac: cos ki SONOT O M i Citwen Sanmchers ou oun
Nom de tamille 3 la naissance : smsilant parmanantt
Nom de famille 4 la naissance :
Prénom: :
Prénom :
Sexw: F H Date de
(] - Annda 7 mom ¢ jour Sexe: F[] H[] Date de
I ] I I I I annés / mok / jour
L Lt L1 [
a I | BRI | B
Etat civil :  Calibataire [] Marisie} [ |  Conjoint(e} de tait [] . .
N o s veuttve) ] Lien avec e garant : Epouxise} [] pint(e) de fait [
Statut Citoyen canadien [] Résident parmanent [] Statut :  Gitoyen canadien [7] nert [_]
Regquérant sus place [ autra 1 préc
Adresse :
Ti T
IDENTIFICATION DU PARRAINE PRINCIPAL EX DE SA FAMILLE
Pour r jo= p. [T et d'insiructions.
LIEN DE, NE
NOM DE FAMILLE (a la naissance) ET oM T ADRESSE UE%EE":EM

subvent -

- &
s \
) =

C | Membres de la famille du parraing principal qui ne 'accompag)

nent pas et qui Ne son’

t pas visas par I'sngagement

Ministére des Relations avec les citoyens et de Iimmigration

Mise a jour n° 16
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ANNEXE 5 (SUITE)

DECLARATIONS (Veulllez cocher ia case approprlée.)

QARANT CONJOMNT Vous davez indiguer par un « ouf = ou un «~ non » =i les - & vous
COSIGHNATAIRE {Le conjoint cogignataire ne remplit cette sagtion que 3’ signa rengagemenl )

[Teuwi (Inon | [Joui {]non [ Je suis domicilié au Québec.

[Joui C3non | [Joui []non | Ja suis visé par une mesurs de rervoi du Canada (ordre d'expulsion).

[Joui [Jnon | [Joul []non | Je suis déienu dans une prison ou un pénhencier.

[TJoui Jnon | [Jouwi []non | Jai é1é viss par un pour non-pai de 1 alimentaire au coura dea cing dernigrea anndes.
|:| oui E] non D oui !:' non Si oui, j'ai remboursé touts somme due.

[Joui [ Jnon | [Joui {]non | Jai déja pamaing guelqu’un auparavant.

[Jeuwi non | [Joui []nen Si oui, J'al respectd les obligations financiéres lides & cel engagement.

A remplir si vous parrainez un membrs da voira famiiie (Voir feuiller o' inatructions. )

[Joui []non J'ai 616 déclaré coupable, au Canada ou a I'étranger d'une infraction d'ordra sexusl cu conire Ia parsonne, &
l'enconire da mon époux, moen conjoint de falt, mon partenaire conjugal ou & I'sncontre dun antant 4 chargs,
«'un membre da la famille cu de la parentd da ces derniers.

A plir & vous pa un s duire quun membre ds votre (Voir it ¥]
[OJowi (dnon | [ Joui [ ] non | Jaiéts déclarsé coupable au Canada ou 4 Mtranger de meurtre ou ¢une infraction listée & fannexs | ou Il de la
Lai sur le systéme correctionned at la mise an libend sous condition.
[Joui [ Jnon | [Joui {_]non | Je suls le conjoint de fait du garani.
oui (dnon | [Joui []non | Je suis répoux du gasant.

ENGAGEMENT

Cet engagement est un acte juridiquse dont le non-respact peut
Vengagement souscrit par le requérant sur place ou le résidant du Québec on faveur de
de trois ans. Dans le cas d'un enfant a charge I'engagement ast de dix ans ou jusqu'a la
L'engagement souscril par le résidant du Québec en faveur de toul ressortissant étrang
cing ans.
Lengagemsant entre an vigusur & partir du momant oli la personne parmings ep ) gai permananta ou en vertu d'un permis
de ssjour temparaire.
Les montanis requis pour assurer les besoins essenfiels sont déter

étrangers. lis correspondeni & ia nourriture, aux vétements, aux nécsss = X autres frais ligs au logement, dans la mesure
al la personne parrainée en a raisonnablement bascin. Ces mont> N

int de fait est d'une durée
L8 des deux [

Le ministére peut annuler un engagemsanl cu un Certificat de, p 2 a 6té ou e certificat délivré sur la
foi de renseignemenis ou de documents trompeurs accepls 2 gur ou Iorsque les conditions raquises pour Facceptation de
lengagement ou la déliviance du Certifical de selection o d gl : r. ED SUcCUn SUWTS CAS, un engagement ne peut gire
annuté,

[ i caduc sila o parra T surla ion des ressortissants étrangers,

n'ast pas admise comme résidente permane
du (Quidbec dans les 24 moeis suivant 'a date dé
Des poursuites pauvent ire intentses g
oU IrMmpeurs.

Laccds aux renseignameants four

rmis de séjour temporaire ou ' obtent pas un Certifical de seéiection
ggament par le onctic alr

nes autorisées an vertu des dispositions de la Loi sur I'acoés aux documents des
SeH s personneds (L.A.G., ¢. A-2-1). Ces renseignemenis peuvent &tre utilises a des fins

de recherche cu d'évaluati i 0 ifier ou faira vérifier auprés de tiers [‘axactitude das rensaignements fournis et oommumquer
i la préeente demande aux auiorilés canadiennes de Iimmig at aux org s publics

ire & l'application ¢'une loi au Québec. Le ministére peut demander & tout autre rrunlstere ou
3 & l'adresse du garant st peut remettre une copie du présent engagement aux personnes parrai-

organisma public des
néas viséas.

JE recchnai ’ connaissance des renseignements contenus dans ce forrmulaire et comprendre la nature
et la pori ement gui Ma lie aux personnes visdes par le présant En q

@ & subvenir, pendant touta la durée de I'engagement, aux besoins essentiels de ces persannas,

tals gu é'ahlls a lannexe C du Ri rla ' des regsortissants &trangers (R.A.Q., 1981,
c. M-23.1, r.2).

2. Je m'engage & rembourser au gouvarnemeant du Québec toute samme que ce dernier accorderait, & tire da
prastations spéciales ou d'akde financiére de dernier recours, & cetta personne, conformégment a ta Loi sur
la soutien du revenu et favorisant 'emploi et la solidarits sociale (L.R.Q., c. 5-32.001).

3. Je mengags égalemem é rembodrser au gouvernement de loute province du Canada e montant des
ons d'aide de darmor recours ou autres prasfations de méme
nature qu :1 accorderaii a ees mMEMes personnes.

Je déclare que les renseignemenis cc dans ce for ire et dans les pleces qui y sont jointes sont
complets et sxacts.

En foi de quoi, ['al signé a

villa Signature du garant

année i mois ! jour Signature du conjoirt cosigrataire {s'il ¥ a lisu}

ACCEPTATION DE LENGAGEMENT (RESERVE A LADMINISTRATION)

Nom du {gnetionnaire autorise

Signatura annde f mois i jour

Mise a jour n° 16
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ANNEXE 6 : FORMULAIRE D’AUTO-EVALUATION
DES EXIGENCES FINANCIERES - FORMULAIRE

INFORMATISE
avee los citoyens FORMULAIRE D'AUTO-EVALUATION DES EXIGENCES FINANCIERES
et Immigration
QUébEC & Catégorie regroupement famillal

Les renseignements demandés dans ce formulzire sont nécessalres au traltement de votre demande. Toute omission de répondre
peut entrainer le refus de 'engagement. L'accés aux renseignements foumis est réserve aux personnes autorisées.

Ces renseignements peuvent étre utilisés 4 des tins de recharche ou d'évaluation.

Veuillez consuller le guide du garant pour remplir ce formulaire.

|dentification du garant Identification du conioint cosignataire
N° dossler :

N° réf, Ind. : N° réf. ind. : |

Nom : Nom : .

Prénom : Prénom : I

LES PERSONNES VISEES PAR VOTRE DEMANDE D'ENGAGEMENT

Nombre de perschines de «18 ans et plus» dont le nom apparait sur votre demanda d'engagement.............
Nombre de perscrines de «moins de 18 ans» dont le nom apparait sur votre demande d'engagement. ... ...

Montant annuel requis pour subvanir aux besains de VoS NOUVBALX PAITAINGS...........cco..ocevve e
Source : annexe C du Réglement sur la sélectlon des ressortissants éirangers.  (2002-01-01

LES PERSONNES VISEES PAR VOS ENGAGEMENTS ANTERIEURS TOUJO( ®” /
N1 NOM: & UF: ¥
CORRECTION :
N2NOM : UF: 1
CORRECTION ;

N3 NOM : %\\)’
CCRRECTION : B
N4 NOM : \ @

CORRECTION : @) o
NS NOM :

CORRECTION : g

NG NOM :
CORRECTION :
N7NOM :
CORRECTION :

N8 NOM A AJOUTER : UF

N9 NOM A AJOUTER : UF

Montant annuel requis pour respacter vos engagements antérleurs ....... 004

Mise a jour n° 16 NOVEMBRE 2003
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L ANNEXE 6 (SUITE)
LES AUTRES PERSONNES DE VOTRE UNITE FAMILIALE, AU QUEBEC OU A L'ETRANGER, QUI HABITENT OU NON AVEC VOUS

Vousméme: - - - - - 005 1
Votre dpoux ou conjoint de fait (volrguide): - . . ... ... + | 008

Nom : Prénom :

Nombre d'enfants & charge si non ingcrit plua haut {volr défintion au verso) + @I:l
Nom Prénom

N0

N1t ' /
N12

N13

N14

N15

N6 /
Jde\__«tinité familale E E:

Nombre total des autres
(Additionnez las ¢ (006

Wontant annue aivenir aux besoing des autres membres de votre unité familiale..........uumns IWI ﬂ

{Identifiez fe montant Qans /a case 009 & partir du {ableau au versa) T
REVENU ANNUEL BRUT REQUIS

Revenu annuel brut requis pour respecter 'sngagement que vous vous apprétez A SIgNET.....uwswmmmsin - $

(Aaditionnez fes tignes 003, 004 at 008)

VOUS DEVEZ DISPOSER DU REVENU ANNUEL BRUT INSCRIT A LA CASE 010 DEPUIS AU MOINS DOUZE MOIS
ET CONTINUER A EN DISPQSER DURANT TOUTE LA DUREE DE L'ENGAGEMENT.

Je déclare que les renseignements foumis ci-dessus sont complets el exacts

Signature du garant Amnés  / Mois  /  Jowr

Signature du conjint cosignataire Anndg  / Mois o Jowr

Mise a jour n° 16 NOVEMBRE 2003
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ANNEXE 6 (SUITE)

DEFINITION DE L'ENFA.NT'A CHARGE

Enfant biologique de f'un ou l'autre de ses parents et qui n'a pas &té adopté par une personne autre que I'époux ou le
conjoint de fait de 'un de ses parents; ou enfant adopté de I'un ou I'gxtre de ses parents.
Cet enfant est dans I'une des situations suivantes:

= il a moins de 22 ans et il n'est pas marié (célibataire, onjoint de fait; ou

* s'est marié ou est deven 8 I _«ant I'age de 22 ans et est aux études & temps plein* ; ou

. ost agé d'au moins 22 ans ncapable de subvenir & ses besoins en raison d'une incapacité physigue

ou mentale.
L'enfant d'un enfant & charge est inclus dans cette définition,

* Pour étre considéré comme étudiant a temps plein, I’enfant doit étre inscrit de fagon continue dans un établissement
postsecondaire accrédité, s’y présenter et y suivre a temps plein et sans interruption, au moins depuis la date ou il a eu
22 ans ou depuis la date ou il s’est marié ou est devenu conjoint de fait, des cours de formation générale, théorique ou

professionnelle.
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ANNEXE 6 (SUITE)

Réglement sur la sélection des ressortissants étrangers
(R.R.Q., 1981, ¢. M-23.1, 1.2)
Indexation des annexes B, C et C-1

Avis est donné par les présentes, conformément a l'article 58 du Réglement sur la sélection des
ressortissants étrangers, que les montants prévus aux annexes B, C et C-1 de ce réglement sont, &
compter du 17 janvier 2006, majorés de 3,4 %, soit le taux d'augmentation de l'indice général des
Pprix ala consommation pour le Canada pour la période se terminant le 30 septembre 2005, tel que
déterminé par Statistique Canada.

A compter de cette date, les montants de ces annexes sont ceux prévus ci-apres.

Montréal, 2005
La ministre de l'Immigration et des Communautés culturelles
LISE THERIAULT
ANNEXE B
(a. 45)
REVENU DE BASE REQUIS DU GARANT
Le baréme des besoins essentiels du garant s'établit de la fagon suivante :
Nombre de personnes a charge du garant Revenu annuel brut du garant
0 19286 %
1 26036 $
2 32144 %
3 36 968 §
4 41145 8%

Le revenu annuel brut est majoré d'un montant de 4 176 $ pour chacune des autres personnes 2
charge.
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ANNEXE 6A : TABLE DE CALCULS

Barémes introduits en octobre 1994 En vigueur du ler janvier 2006 au 31 décembre 2006
Date de production : 2005-10-26
Annexe B Revenu de base requis du garant

(nb de personnes indépendamment de ['dge)

Lpers. 19286 10pes. 62025
2pes. 26036 Wpes. 66201
Jpes. 32144 Dpes. 7037
dpers. 36968 Bpes. 7455
5 pers. 41145 14 pers. 8729
6 pers. 4532 15 pers. 82905
Tpes. 49497 16pes. 87081
8 pers. 53673 17 pers. 91257
9 pers. 57849 18 pers. 95433

Annexe C-1 Montant de base requis pour subvenir aux besoins essentiels du parrainé
(personnes de 18 ans ou plus et personnes de moins de 18 ans // ex.: «21s = {2 persde 18 anset + et [ pers de - de 18 ans})

01 6617 02 10581 03 14108 04 (7635 05 21162 06 24689 07 28216 08 M 09 35270
10 14108 11 18955 12 21402 13 23847 - 14 26292 15 2873 16 318 17 3362 18 36072 19 W57
20 2067 20 2176 2 2807 2B 2684 24 2869 25 0S8 26 0236 20 4202 8 609 9 378
01w 31 29753 32 31594 33 3343 34 3528 35 TI0S 36 38942 31 40719 38 42616 X9 444D
40 3384 41 36330 42 3BIT1 43 40008 44 41845 45 43682 46 45519 47 47356 48 49193 49 51030
50 40418 51 42007 52 M4748 53 46585 54 48422 55 50259 56 52006 57 53933 58 SSTWO 59 57607
60 46995 61 49484 62 51325 63 S3I62 64 54999 65 56836 66 SB6T3 67 60510 68 62347 69 64184
0 5357 7 S6061 72 57902 M3 5979 74 61576 75 63413 76 65250 77 67087 78 68924 79 7076l
80 60149 81 62638 82 64470 83 66316 84 68153 85 690 86 718 81 3664 88 5501 & T8
90 66726 91 69215 92 7TN056 93 72893 94 74730 95 76567 96 78404 97 80241 98 82078 99 83915

Annexe C Besoins essentiels du parrainé
{personnes de 18 ans ou plus et personnes de moins de 18 ans // ex.: «12» = {1 pers de 18 ans et + et 2 pers de - de 18 ans})

0t 5151 02 7728 03 10300 04 12875 05 15450 06 18025 07 20600 08 23175 09 25750
10 10208 11 13838 12 15621 13 17404 14 19187 15 20970 16 22753 17 245% 18 26319 19 28102
20 15102 21 16018 22 1829 23 19600 24 20041 25 2228 26 23623 27 24964 28 26305 29 27646
001993 3t 2719 32 23060 33 24401 34 25742 35 27083 36 28424 37 29765 38 306 39 34T
40 4704 41 265200 42 2781 43 29200 44 30543 45 3884 46 3325 47 34566 48 35907 49 37248
50 2955 51 %1 52 2662 53 34003 54 35344 55 36685 56 3026 5T 397 S8 408 59 4204
60 34306 61 36122 62 37463 63 38804 o4 40145 65 41486 66 42827 67 44168 68 45509 69 46850
0 39107 71 40023 T2 42264 73 43605 T4 44046 75 46287 76 47628 77 48969 78 5030 M9 5165l
80 43908 81 45724 8 47065 83 48406 84 49747 85 51088 86 52429 §7 5370 88 S5 89 56452
90 48709 91 50525 92 5186 93 53207 94 54548 95 55889 96 57230 97 585”98 9912 99 61233
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ANNEXE 7 : LETTRE D’ACCEPTATION DE LA DEMANDE D’ENGAGEMENT
(PARRAINE SUR PLACE)

Québec mua

~LETTRE_ENT 1s

La 13 juin 2002
N° mif. ind. : «PERS_|D»
N doaslar : sDSSR_NO»

Monsieur « PERS_PREN» «sPERS_NOM»

«PERS_ADR_1»

«PERS_ADR_2» aPERS_ADR_3»

«PERS_ADR_VILLE» {sPERS_ADR_PROWV») «PERS_ADR_CPa»

Objat : Demanda d'engagerment en faveur de :
«PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRINGC_NOM=

Monsieur,

La présenta fait suite A la demande d'eng @ \l sourmise an faveur de
«PAR_PRINC_PREN= «PAR_PRINC_NOM t, des membkeas de sa famille
laccampagnant au Québec.

Nous avons le plaisir de vous i ande dengagermant a été approuvéa.

MNous vous transmetons donc pia formulaire d'engagament et nous vous
rappelons que vous tout changement d'adresse 4 cornpter de
maintenant et pour to arngagerment. De notre cdté, nous avisons has
autorités fddérales déclsion.

Nous vous trap t une enveloppe qua Nous vous demandons de remeittre &
votre parai brefs délais. Ceite snveloppe contient de {'information sur le
Québe trouvera édgalernent ss propre copie de l'engagement st son

Nous . ghOns que ni 'approbation de Fengagamant, ni la délivrance du certificat de
sélectigr™s” Jignifis la délivrance automatique du visa de résidence pammanente puisque
voire pe 6(e) devra satisfaire aux exigences des autonités fédérales de Mmmigration.

Pour tauts information supplémentaire, veuillez appsier un(s) préposéla) aux renseignemants
au «<LETTRE_TEL_RENS».

MNouws vous prions d'agréer, Monsleur, 'expression de nos salutations distinguées.

«RESS_PREN> «<RESS NOM»
«RESS_TITRE»
«RESS UA_DSCR»

English copy avaifable tpon request

AAESS LA ADR_1a. «AESS_UA_LOCALs SPAR-AMOUPARR-PLALE 217-1.00¢
aHESS_UA_ADR_MILLEs {aFESS_Uk_ADR_PROVY) sRESS,_UA_ADA_ (P

Téstphone - <RESS_UA_ND_TELs

WADRESEE_WTEANET_W N
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ANNEXE 8: LETTRE D’ACCEPTATION DE LA DEMANDE D’ENGAGEMENT
(PARRAINE A I’ETRANGER)

wmm
et de
Québec

WLETTRE_ENT_1»

Le 16 cctobre 2003
N réf. ind. : «PERS_ID»
N° dossier: «DSSR_NO»

Monsieur «PERS_PREN» «PERS_NOM>»

«PERS_ADR_1»

«PERS_ADR_2» «PERS_ADR_3»

«PERS_ADR_VILLE» («PERS_ADR_PRQOV=») «PERS_ADR_CP=

Objet : Demande d'engagement en faveur de :
_ «PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRINC_NOM:

Monsieur,

La présente fail suite & la demande d'engagemerit que vous avez scumise on faveur de
«PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRINC_NOM>» et, le cas échéant, des membres de votre
famille devant I'accompagner au Québec. Nous avons le plaisir ous informer que votre
demande d'engagement a été& approuvée.

Nous vous transmetions donc une copie de votre el
vous devrez nous informer de tout changement d'a
toute la durde de volre engagement.

vous rappelons que
aintenant et pour

s demandons de faire
eloppe contient sa propre
centificat de sélection et, le cas
ormation sur le Québec.

MNous vous transmettons &également
parvenir & votre parrainé(e) dans Ig
copie de Fengagement que vous
échéant, celui des membre

De plus, nous tra
«BUR_FED_DES
sélection. Votre p.

autorités fédérales de I'immigration au
engagement et du ou des cerlificats de
pas a leur envoyer ces documents.

Nous vous rappelons
certificat de sélection
puisque votre parrain
I''mmigration.

que ni l'approbation de I'engagement, ni la délivrance du
ifig’ la délivrance automatique du visa de résidence permanente
devra satisfaire aux exgences des autorités fédérales de

Pour toute information supplémentaire, veuillez appseler un({e} préposé(e} aux renseignements
au «LETTRE_TEL_RENS». Nous wvous prions d'agréer, Monsieur, l'exprassion de nos
salutations distinguées.

«RESS_PREN= «RESS_NOM=»
«RESS_TITRE»
«RESS_UA_DSCR»

English copy available upon request

«RESS_UA_ADR_1w, RESS_UA_LDCALs SPARHND PARR-ETRANGER 320-1.00C
«RESS_UA_ADR_VILLEs (WRESS_UA_ADR_PROVs) «RESS_UA_ADR_CPx

Téléphone : +RESS_UA_ND_TEL»

«ADRESSE_INTERNET_MIN
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ANNEXE 9 : DEMANDE DE CERTIFICAT DE SELECTION

e T Demande de certificat de sélection
Québec Be  Catégorie Regroupemant famliial
Riésarvd h Padministration .
N caritirencainaniona s L 1 1 ¢ 10 ¢ 0 |
Wrcadossier: L 1 1 1 1o 440 1|
1. Parrainé princlpal : Datg de nalgsance :
Nom. de lanile (A 2 radssance] Pedram annéa | mols / Jour
2. Mambres de la famille du paralné principal qul 'accompagnent ou le sulvent : Late de nalssance :
Nom de famdite {3 la nalesanca} Pranom / mols 7 jour
Mom de famills {A La nalasance} Prinom I jour
Hom o tamilie {2 la nalseancs) Prdeyam da / mois [/ jour
MNom de Ismille (A la naissance) Prénom annds [ mols / Jour
3. Membras de la famllle du pamralng principal qul ne I'ag
gqul e sont pas vieds par Fsngagement @ Dete oo naissance @
Nom da tamile (i la L)) ande / mola J jour
Nom ds tamile (A Ia nalzsance) O anda f mol [/ ojour
MNom de Tamiia & la Friinsn anvmie f mol S jour
deahrnlln{ihmn@ Prénom annge / mois / jour
4. Garant : Date do naissance :
Nom da lamille (& la naissance) Préncm années / mola { jour
5. Je demande par la présents, pour mol et les membres da ma famille qui m’accompagnent, un Certiffcat de sdlection o
Qusbsc.
Signatura du pamaing principsl unnde ¢ mols £ jour
{ow, ='W oat minaur, d'un thuisire oo awtoritd parentale)
Note : Il ast essantisl de compléter et de signer la déclaration du pamraing & la page 2 de ce formulalre.

Ministdre dac Relations avec les dioyens ot de Ulmmigration
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ANNEXE 9 (SUITE)

DECLARATION DU PARRAINE

SECTION 1
{Vauiltez lire los définitions a iz page 2 du Guide du perraing. 8 vous Sles parraind & titre d'époux, conjoint de fait ou
partenaire conjugal. veulilez compléter la déclaraiion appropride.)
Si vous Gtes 'époux du garant :
CQui  Non
O [O aAumomentde mon mariage avec cet dpoux, {'étals I'dpoux d'une aulre personne.
O [ Jal un conjoint de fait ou un partenaire conjugal ot la vis sépard de mon &poux depuis au moins un an.

Si vous &tes le conjoint de felt du garant ;

[ [ Jecchabita et vis martalement avec depuis
le i !
O O Jevis madtalement avec depuis le, i f ,

étant I'cbjet ds persacution cu da contrdle pénal, nous ne pouvons cohabitar,
Sl vous Btes lo partenalre conjugal du garant @
| D J'entratiens una ralation maritale awac

En fol de quol, j'ai signd a

vike / pays
Signature du parrainé principal ;

SECTION 2

(Celta déclaralion doit &tre signds par lfoute personne parraings de
conjoint da fait au partenaine confugal. )
J'al pris connalssance des renssignements contenus dal

Ja reconnals &tre informé da 'sxistance de rastricions
régis (volr liste & la page 3), et jo comprends q
j'obtlandrai au duébec 'autorisation d'axercer
Ja comprends que :

Le ministre rasponsable de 'applicatiop

aur la fol de rensaignements ou de 8 trompews, par amaur ou lorsque les conditions requlses pour la
deélivrance du cesificat de sélection \

Le: ministraé peut vérifier ou

Ja commets une infraction
ou devrais savolr &tra faux

aMifical de sdiection du Qudbec ne garantit pas que
métler.

nique au mintsire, & Fenquéteur cu au vériflcataur un renseignemeant gue jo sais
tfativement & une demande de certificat de asélection.

Je comprends la natira gt 19 o da l'engagement souscrit an ma faveur par mon garant qui s'engage, pendant la durée
da cet engagement, 4 subverim—amas basoins essentisls ot & coux des membres dé ma famille. dans la mesure ob ["an
aural ralsonnablement besoin, ot & rambourser au gouvernameant du Québec ou A toute autre province au Canada, les
sommes qul pourraiant m'Stre das ou ira dag aux membres de ma famille & titre d'alde financidre de dernler recours
ou de prestations de méme naturs.

Je déclare que las renseignements fournis dane la prasents domande sont exacts at complets.

En foi de quoi, j'al signé &

willa / pays annda { mola f |our
Signature du parrainé principal |

Signature des mambras da la famile de 18 ans &t plus ouw d& 16 ans &t plus ='ll s"agit d'un époux, conjoint de fait ou
partenaire conjugal :
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ANNEXE 9 (SUITE)

PRCTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Les rensalgnemeants parsennels recueillis cana e présant formulafra aont ndcessaires 4 'acceptation de Fengagamant at au traltement de
wvotre damande de canificat de sdlection ainsi qu'a Fapplication de la Lo sur Fimmigration au Cuéber, du Réglamant sur ia sélection das
ressortizzants dirangers et des regles adminisirativas qui en découlent. Ces renseignementa pauvent dgalemant 8tie ulilisés par la minisra
responsable de Fapplication de la Loi sur Fimmigration au Qudbec 4 des fine d'élude, de statistique, d'dvaluation de programme ou pour
wous communiquar tayute information susceptible c'avoir une Incidence sur lag conditions de votre Immigration au Québec.

Laccés & cas renseignements ast réean aUxX SEURS PArsonnes autorsses an variu des dispositions de la Lol sur Faceds aux decuments
des organismes publics at sur i3 protection des renseignemenis personnads (LRA.Q.. ¢. A-2.1). Vous pouvez étre informé{s) des
ranselgnaments vous concernant détenus par = ministre el sl ¥ & leu, an demander par &crit la ractificaiion. Pour de plus amples
rensaignements, adrassaz-vous au buraau qul iraile votre demands.

Les renseighemeants personnels sont confidentiels et ne peuvent Btre divuiguds sans votra consentement. Toutelois, 1@ ministre peut sans
volre consantement :

- communiquer un rengsaignameant parsonnal aux autorids canadannes de limmigration et aux organlames publics québécoié ml catla
communication est nécessaire & l'application dune kot au Québec;

— étre autorisd & communiquer un renselgnemant pemonnel & ces arganiames &l catte communication ast nécessalre A Nexarcica de iauns
atiibutions cu & la mise en ceuvre d'un programmae dont s ont la gestien.

Professions et métiers régis*

PHOFESSIGNS REGIES
Tensl d'wxprolos Hunlt

METIERS REGIS
Miitiars régle de Tindustris de ls construction

-

médacin vilénnaine
notairg

opticion d'ordennance
optométriaia
pharmaclan

podial

s
technologue an mdiclogie
Faga-femme

R I R I AR B R B R R |
=
E
-

+ DOGAUE 35 MwSTamonts soumiea

: o g v " ( n -
+ sarrwrier de bAtmant
* tuymulsir (spdcialite de plomblar sl de posaur d'apparalls da chautfage)
Miétlare régis hors de I'industrie da ls construction
L]

FProfawsions i titre védservi

psychologue .

technician ot technk:anna gentaire

technologie madical

technologues profarsicnnel

traductsur, tarminokogue ot lnbarprite agrés
travmlleur sockal ol thérapeuts conjugal ot farnilial
urtankaie

« anrministrateur sgréd ot muties mdtders

» complabla géndral licancld + dlectriclen

. On Managerment aconddite + Inapactalr crnppemlsaom prasaion
» comseiler at consetlbre donaniaiion * FHcAnicien O ascenseu

* congeiller Bn rasscurces humaines. st en rekabons indusirialies agrade . miwiduc!l de mar:hlnes ﬂns

. Ehkstiste v ot 8 machin 3

+ spothérapeuts - répmé au gaz

= Svaluaiaur agres » poudeur & rm.m (LT

+ hyghinena dertaire " hoyauteur

+ |rfrmidre ot infirmiler ausxdliaire

+ Inhalothdrapaute * Les candilats gesirant axercer uni d €% Hrofessions cu un de ces métlers dotvent satisfaire &
= orhop it at auciologesh ditfdrentes exigances (voir guids).

* physiotharapssts

.

**Un dipisrma d'one faculké de médacine non québdcoisa {$irengérs) ne parmsl gas dioblenic
Taukrisation d'exsrcer (3 madesna su Qudbe:. Il Rt mfsire un programma de formation dociorss
g 1% cycle dans une facultd de médacine au Ouébsc ou obtendr une dquivalsnca da dipidma du
Colkge des médacing du Qusbac, Des ctagas de formation postdoctoraia $om dgakemant raquks at
1 faut répandrs aux axigances fodas, notamment sur e plan do cantenu ot de & duns des dhiges
posldoctorales. Les peaabiitds 4 axerser [a midecing ay (usbat som donc rvs restremies, comple
tenu du contingentemant Imposd sur ke ramare 4'admissions dans les programmes de Tormation
doctoralé et sur ke nombre de places cisponibles pour sifsctusr des stages.
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ANNEXE 10: LETTRE DE REFUS D’ENGAGEMENT

de IImmigration
ot des

Clliiraling -
Québec e
«LETTRE_ENT_1»

RECOMMANDE

Le 9 mars 2006

N° réf. ind. : «PERS_ID»
N° dossier : «DSSR_NO»
Monsicur «PERS_PREN» «PERS_NOM»
«PERS_ADR_1»
«PERS_ADR_2» «PERS_ADR_3»
«PERS_ADR_VILLE» («PERS_ADR_PROV»} «PERS_ADR_CP»

Objet : Décision concemant votre demande d'engagement en faveur de
«PAR_PRINGC_PREN» «PAR_PRINC_NOM=»

Monsieur,

Nous awvons examiné avec soin votre demande d'sngagement en faveur de
«PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRINC_NOM» et, le cas échéant, d membres de sa
familie qui laccompagnent, en fonction des exigences |législatives dglementaires du
Québec’.

L'étude de votre dossier révéle que votre demand 5>
conditions de la catégorie du regroupement familj
informer que votre demande d'engagement est refu.

a toutes les
s, a regret, vous
motifs suivants :

Ne conserver que le ou les paragraphes
- La personne gque vous désirez parrain

t oins de 16 ans et ne satisfait

donc pas a la définition d’époux la) joint ou conjointe de fait ou de
partenaire conjugal, tel que d i I" , paragraphes a.1, d.2 et i.3 du
Réglement.

- Vous n'étes pas un

aig puisque vous n'avez pas démontré que vous
étiez domicilié au A

efini a larticle 1, paragraphe | du Réglement.

en ©¢ sens de notre part, vous n‘avez pas présenté les

ve de vos revenus annuels bruts, tel que prévu & Farticle 11

du Réglemd

- La personne gue vous désirez parrainer n'est pas un membre de la catégorie du
regroupement familial, telle que définie & l'article 19 du Réglement.

- Vous n'étes pas agé d'au moins 18 ans, tel que prévu a l'article 23 du Réglement.

Loi sur I'immigration au Québec {LRQ, chapitre 1-0.2}, Réglement sur la sélection des ressortissants
&trangers (RRQ,1981, chapitre M-23_1, r. 2 tel gu’il a été6 amenda)

«RESS_UA_ADR_13, «RESS_UA_LOCAL» SPAR-INDPARR-ETRANGER.350.00C -

<RESS_UA_ADR_VILLE» {sRESS_UA_ADR_PROVa) sRESS_UA_ADR_CP»
Téiéphone : +RESS_UA_NO_TELs
«ADRESSE_INTERMET_MINs
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ANNEXE 10 (SUITE)

10/03/06 . 2 : N° réf. ind. : «PERS_ID=»
Monsieur «PERS._PRENs «PERS_NOMs N° dossier : «DSSR_NGC-

-  Vous n'avez pas respecté les obligations prévues a 'engagement que vous avez

signé le en faveur de
En effet, cette personne ou des membres de sa
famille ont regu de l'aide de dernier recours ou des prestations spéciales et les
sommes dues a cet égard n'ont pas été remboursées, tel que défini a l'article 23,
premier alinéa, paragraphe b du Réglement.

- Vous avez fait 'objet, au cours des 5 derniéres années, d'une mesure d'exécution
forcée au Québec, par suite du jugement d'un tribunal vous ordonnant le paiement
d'une pension alimentaire 4 votre époux, votre épouse ou votre enfant et vous
n'avez pas remboursé toutes les sommes dues a cet égard, tel que prevu a l'article
23, premier alinéa, paragraphe b.1 du Réglement.

- Vous n‘avez pas démontré que vous résiderez au Queéebeg
vous désirez parrainer obtiendra le statut de résident

I'article 23, premier alinéa, paragraphe b.2 du Regle

-  Vous étes visé par une mesure de renvoi pris oi sur immigration et
la protection des réfugiés, tel que prévu a '\ er alinéa, paragraphe b.3
du Réglement.

- Vous étes détenu dans un pénit ne prison, tel que prévu a l'article
23, premier alinéa, paragraphse ent.
- Vous avez é&té déclaré (-] e infraction d'ordre sexuel ou contre la

personne sans que vo \ Xait 'objet d’un verdict d'acquittement en dernier
ressort ou d’'une réhabilit Eeqon la Loi sur le casier judiciaire ou sans que vous
ayez purgé votre peine O _dis au moins 5 ans, tel que prévu aux articles 23,
premier alinéa, paragraphes b.6 et b.7 du Réglement.

ue la personne que
t, tel que prévu a

- Nous ne pouvons considérer les revenus de votre époux ou épouse, ou de votre
conjoint ou conjointe de fait, car cette personne n‘a pas respecté les obligations
prévues a un engagement antérieur, tel que prévu a Particle 23, premier alinéa,
paragraphe b et 2° alinéa du Réglement.

- Vous étes prestataire d’aide financidre de dernier recours et vous n'étes pas exempté
de cette condition en raison de votre age, d'une invalidité créant des contraintes a
I'emploi sévéres et permanentes ou d’'une durée indéfinie, ni Navez éte exempté de
cette condition par l'article 25 de la Lot sur 'immigration et la protection des réfugies,
tel que prévu a l'article 23, premier alinéa, paragraphe b.8 du Reglement.

-  Vous n‘avez pas établi que vous détenez |'autorité parentale a Végard de I'enfant
mineur gue vous désirez parrainer, tel que prévu a l'article 24 du Réglement.

- Vous n'avez pas produit une déciaration du ministre de la Santé et des Services
sociaux attestant qu'il connait les dispositions que vous avez prises pour accueillir
I'enfant mineur que vous désirez parrainer et qu'il n‘a pas de motifs d’opposition a
son adoption, tel que prévu a larticle 24.1 du Reglement.

SPAR-IND.PARR-ETRANGER 350 DOC
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ANNEXE 10 (SUITE)

15/03/06 3 N°réf. ind. : «<PERS_ID>»
Monsieur «PERS_PREN~» «PERS_NOM» N° dossier : «DSSR_NO=»

- Vous n'avez pas démontré que l'adoption, réalisée alors que votre enfant était
majeur, est conforme a la légisiation québécoise, tel que défini a l'article 24.3 du
Ré&glement.

- Selon les barémes établis, vous devez avoir disposé, au cours des 12 derniers mois,
d’'un revenu annuel brut de $ et démontré que vous continuerez a
disposer de ce revenu pour toute la durée de l'engag€ \ent, tel que prévu aux
annexes B et C-1 du Réglement.

- A ce montant, nous devons ajouter
d'engagements antérieurs souscrils par v
revenu total requis pour satisfaire a

$, tel que prévu a I'arti

pour 1enir compte
joint cosignataire. Le
ementaires est donc de
b du Reglement.

- Or, vous nous avez presep et
cosignataire, des documents

le cas échéant votre conjoint

- des revenus
- des revenus

$ pour les 12 derniers mois

- En conséquence, vo vEz pas démontré que vous étiez en mesure de respecter
votre engagement en ur de «PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRINC_NOM- et des
membres de sa famille qui 'accompagnent, le cas échéant, tel que prévu aux articles
44 et 45 du Réglement.

Conserver le paragraphe suivant

Si vous n'dtes pas daccord avec le refus de votre demande d'engagement, vous
pouvez contester cette décision. Pour ce faire, vous devrez wvous adresser au
«INFO_TRIB_ADM>», dont vous trouverez ci-joint les coordonnées, dans les 60 jours
suivant la réception de cetie lettre. Veuillez contacter le «INFO_TRIB_ADM» pour
savoir comment proceder.

Pour toute autre information, vous pouvez communiquer avec un prépose aux
renseignements au <LETTRE_TEL _RENS» ou, sil sagit dun interurbain, au
«RESS_UA_NC_TEL_SUPPL». A noter que vous devez fournir votre numero de
référence individuelle et votre numéro de dossier lors de toute communication avec nous.

Nous vous prions de recevoir, Monsieur, I'assurance de nos meilleurs sentiments.

«RESS_PREN» «RESS_NOM=
«RESS_TITRE~
«RESS_UA_DSCR>»

p.j. information sur le «INFO_TRIB_ADM>
c. ¢. Bureau du Québec a I'étranger
«BUR_FED_DEST_NOM>» «PAR_PRINC_NO_FED=

SPAR-IND.PARR-ETRANGER.350.00C
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ANNEXE 11 : LETTRE DE REFUS

D’UN ENGAGEMENT VISANT UN ENFANT MINEUR ORPHELIN

de
ot das

Québec

Mise a jour

«LETTRE_ENT_1»

RECOMMANDE

Le 10 mars 2006

N° rét. ind. : «PERS_ID»
N° dossier : <DSSR_NO»
Monsieur «PERS_PREN» «PERS_NOM»
«PERS_ADR_1»
«PERS_ADR_2» «PERS_ADR_3»
«PERS_ADR_VILLE~ («PERS_ADR_PROV~») «PERS_ADR_CP»

Objet : Décision concernant votre demande d'engagement en faveur de
«PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRINC_NOM»

Monsieur,

Nous avons examiné avec soin volre demande dengagement en faveur de
«PAR_PRINC_PREN» «FPAR_PRINC_NOM:= et, le cas échéant, des membres de sa famille qui
l'accompagnent, en fonction des exigences legislatives et réglementaires du Quebec .

l'étude de votre dossier révéle que votre demande ne répond pas a toutes les conditions de la
catégorie du regroupement familial. Nous devons, & regret, vous informer que votre demande
d'engagement est retusée pour le ou les motifs suivants :

Ne conserver que le ou les paragraphes appropriés

- La personne que vous désirez parrainer est agée de moins de e satisfait donc pas
a la définition d'époux ou épouse, de conjoint ou conjointe i enaire conjugal, tel
que défini & l'article 1, paragraphes a.1, d.2 et i.3 du R&

- Vous n'étes pas un résidant du Québec puisqu ontré que vous étiez
domicilié au Québec, tel gue défini a l'article 1, | ement.

- Malgré les demandes en ce sens dg g ez pas présenté les docurnents
faisant preuve de vos revenus annu a Particle 11 du Réglement.

pas un membre de la catégorie du
6 19 du Réglement.

- La personne que vous d
regroupement familial, telle

- Vous n'étes pas agé tel que prévu a l'article 23 du Réglement.

les oMiigations prevues a I'engagement que vous avez signe le
en faveur de . En effet, cette
personne ou dé& de sa famille ont regu de l'aide  de dernier recours ou des
prestations spéck les sommes dues a cet égard n‘ont pas été remboursées, tel que
défini & I'article 23, premier alinéa, paragraphe b du Réglement.

Vous n'avez

- Vous avez fait 'objet, au cours des 5 dernidres anndas, d'une mesure d'exécution forcée au
Qusébec, par suite du jugement d'un tribunal vous ordonnant le paiement d'une pension
alimentaire & votre époux, votre épouse ou votre enfani et vous n'avez pas remboursé
toutes les sommes dues a cet égard, tel que prévu a larticle 23, premier alinda, paragraphe
b.1 du Réglement.

Loi sur I'immigration au Québec (LRQ, chapitre (-0.2), Réglement sur la sélection des ressortissants
étrangers (RRQ,1981, chapitre M-23.1, r. 2 tel qu’il a 618 amendé)

«RESS_UA_ADR_1», «RESS_UA_LOCAL» SPAR-IND. PARR-ETRANGER, 352.00C
4RESS_UA_ADR_VILLE» («RESS_UA_ADR_PROVa) «RESS_UA_ADR_CPs

Téldphone | «RESS_UA_NO_TEL»

«ADRESSE_NTERNET_FMIN=

MARS 2006
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10/03/06 2 N® rétf. ind. : «PERS_ID»
Monsieur «PERS_PREN» «PERS_NOM:» N° dossier : «DSSR_NO»

- Vous n‘avez pas démontré que vous résiderez au CQluébec lorsque la personne que vous
désirez parrainer obtiendra le statut de résident permanent, tel que pravu a l'article 23, premier
alinéa, paragraphe b.2 du Réglement.

- Vous Bétes visé par une mesure de renvoi prise en vertu de la Loi sur I'immigration et la
protection des réfugies, tel que prévu a l'article 23, premier alinda, paragraphe 5.3 du
Réglement.

- Vous étes détenu dans un pénitencier ou dans une prison, tel que préwvu & larticle 23, premiar
alinéa, paragraphe b.4 du Réglement.

- Vous avez &té déclaréd coupable d'une infraction d’ordre sexuel ou contre la personne sans
que wvous ayez fait I'objet d'un verdict d'acquittement en depnjer ressort ou d'une
réhabilitation selon la Loi sur lg casier judiciaire ou sans que vgus Z purgé votrg peine
depuis au moins 5 ans, tel que prevu aux articles 23, premier agraphes b.6 et b.7
du Raglement.

- Nous ne pouvons considérer les revenus de votre é
conjointe de fail, car cette personne n'a pas_.r
angagoment antarigur, tel quea prevu a larticle 2 aragraphe b et 2% alinéa du
Réglement.

u de votre conjoint ou

- Vous nmavez pas établi que vous dete
wous désirez parrainer, tel que prév

ale a I'egard de "'enfant mineur que

icle glement.

- Vous étes prestataire d’aide fi
condition en raison de volpe
permanentes ou d'une d
de la Loi sur I'immmi i
alinga, paragraph

r recours et vous n'étes pas exempté de cette

dité créant des contraintes a 'emploi sévéres et
navez eté exemptéd de cette condition par l'article 25
ion des réfugiés, tel que prévu a l'article 23, premier

- Vous avez abten
évaluation des con@
I'article 24.2 du Réglel

géfavorable du Centre Jeunesse ayant l'autorité pour faire une
de prise en charge et de placement d'un enfant, tel que defini a

- Selon les barémes établis, vous devez avoir disposé, au cours des 12 derniers mois, d'un
revenu annusl brut de $ et démontré que vous continuerez & disposer de ce
revenu pour toute la durée de l'engagement, tel que prévu aux annexes B et C-1 du
Réglement.

- A ce montant, nous devons ajouter $ pour tenir compte d'engagements
antérisurs soOuscrits par vous ou votre conjoint cosignataire. Le revenu total requis pour
satisfaire aux exigences réglementaires ast donc de 5, tel que prévu a l'article

23, paragraphe b du Raglement.

= Or, vous nous avez présenté, pour vous et ie cas echéant votre conjoint cosignataire, des
documents indiquant :

- des revenus bruts de $ pour les 12 derniers mois
- des revenus annuels bruts de

- En conséquence, vous n'avez pas démontré qus vous &tiez en mesure de respecter votre
engagement en faveur de «PAR_PRINC_PREN=» «PAR_PRINC_NOM» et des membres de
sa famille qui Faccompagnent, le cas échéant, tel que prévu aux articles 44 et 45 du
Réglement.

SPAR-IND PARR ETRANGER 352 00C
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10/03/06 3 N° réf. ind. : =PERS_ID=
Monsieur «PERS_PREN» «PERS_NOM» N° dossier : «DSSRA_NO»

Cholslir I'un ou I'autre de ces paragraphes

Si révaluation financiare est négative
Toutefois, le « NOM_MIN_TEXTE » poursuivra ['examen de la candidature de la personne
précitée, selon les autres dispositions du Réglement sur la sélection des ressortissants

étrangers. A cet effet, nous transmettons son dossier au Service d¥ igration du Quebec a
I'"étranger qui étudiera sa demande de certificat de sélection a p ersonne en situation
particuliére de détresse, en prenant notamment en compte ¥ nce que vous avez

signé en sa faveur.

Si le comité a statué négativement sur la situation
Aprés un examen préliminaire de la situation de
fréres et sceurs qui 'accompagnent, nous devol
pas suite & l'offre d’'assistance que vous aw
«PAR_PRINC_PREN» «PAR_PRINC_|
raccompagnent.

et, le cas échéant, de saes
ormer que nous ne donnerans
en faveur de
héant, de ses fréres et sceurs qui

Conserver les paragraphes
Si vous n'édtes pas daccgrd
contester cette décision,”
vous trouverez ci-joint
Veuillez contactes,

e votre demande d’engagement, vous pouvez

us devrez vous adresser au «INFO_TRIB_ADM-, dont

. dans les 60 jours suivant la réception de cefte lettre.
RIBA«OM> pour savoir comment procéder.

=5

Pour touts auire | buUs pouvez CoOmmuniquer avec un prépose aux renseignaments au
«LETTRE_TEL_RE) , 8'il s'agit d’'un interurbain, au «RESS_UA_NO_TEL_SUPPL». A noter
que vous devez fo ‘otre numérao de référence individuslle et votre numéro de dossier lors de
toute communication avec nous.

Nous vous prions de recevoir, Monsieur, Fassurance de nos meilleurs sentiments.

«RESS_PREN> «RESS_NOM»
«RESS_TITRE»
«RESS_UA_DSCR»

p.j. information sur le «INFO_TRIB_ADM»

c. ¢. Bureau du Québec & Vétranger
«BUR_FED_DEST_NOMs= «PAR_PRINC_NO_FED»

SPAR-IND.PARR-FTRANGER 352 DOC
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ANNEXE 12 : LETTRE AVISANT DE LA CADUCITE D'UN ENGAGEMENT

Gouvernement du Cudbec
ETRe
«LETTRE_ENT_1»

Le 30 octobre 2000

N° réf. ind. : «GARANT_ID»

N° gossior : «<DSSR_NO»
«GARANT_NOM:», «GARANT_PREN»
«GARANT_ADR_1»
«GARANT_ADR_2» «GARANT_ADR_3»
«GARANT_ADR_VILLE» «GARANT_ADR_PROV»
«GARANT_ADR_CP»

Obijet : Engagement souscrit en faveur de
«PERS_NOM>», «PERS_PREN>

La présente fait suite & la demande que vous avez faite auprés des autorités fédérales de
Iimmigration & l'effet de retirer la personne susmentionnée de votre engagement.

L'article 46.3 du Reéglement sur la sdlection des ressortissanis dtra nt sur la
caducité de lI'engagemaent prévoit gue:

«L‘engagement du garant devient caduc si le ressorti: avaur de qui it
est pris n'est pas admnis comme résident permanent germent»,

votre demande de
ARANT_DT_ENG» est
t demeure valide pour les

<«

Or, puisqua vous avez retiré «PERS_PREN»
parrainage, I'engagemsent que vous avez souscrit

caduc conformément & l'anticle précité. Ceops) n

appeler un(e} préposé(e) aux

autres personnes inscrites sur ce méme enga n

Pour toute information supplém ey,

renseignemsnts au «LETTRE_T] S».

Nous vous prions d'agréer I salutations distinguées.
«RESS_PREN» «RESS_NOM»
«RESS_TITRE»

«RESS_UA_DSCR~»

si coché, c.c.: «<BUR_FED_DEST_NCM>
si coché, c.c. : «SIQ_DEST_DSCR»

Engiish available upon request

«AESS_UA_ADR_1», bureau «RESS_UA_LQCAL»
«RESS_UA_ADR_VILLE» {«RESS_UA_ADR_PROV») «RESS_UA_ADR_CP» (SPAR-IND.PARR-ETRAN. 184)
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ANNEXE 13 : FORMULAIRE CATEGORIE REGROUPEMENT FAMILIAL -
DECLARATION DU GARANT QUI PARRAINE SON CONJOINT DE FAIT OU
PARTENAIRE CONJUGAL

evec fos & FORMULAIRE CATEGORIE REGROUPEMENT FAMILIAL
Dedaration du garant qui pamatne Son

Québec g g canjaint de fait ou partenaire conjugal

Fédasrvé i Fadminkstration
N derfrirencoindiut: Lt v 1 11 |
Wededessier: L 11 1 1 1 1y 11|

ces déclarations.

Veuillez compiéter caes déclarations si vous parrainez votre conjeint de fait ou votre partenaire conjugal.

Attention: I est important de lire les définitions 4 la page 2 du Guids du garant da compléter

1. Si vous parrainez votre conjoint de fait.

Qui MNon

O O Je cohabite et vis maritalernent avec
depuis la / }

O [0 Je vis maritalement avec

dapuis le, \é’r I'objet de persécution ou de contréle pénal, nous

2. Si vous parrainez

O O Je
depu i /
J'ai signé 2 , e / /
Garanl)
Ministére des Refations avec les citoyens et de Fimmigration AOS2T-F (OCR-2002-05}
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ANNEXE 14 : FORMULAIRE DEMANDE DE CERTIFICAT DE SELECTION —
ANNEXE - DECLARATION DES EPOUX OU CONJOINTS DE FAIT

ias citayens Demande de certificat de sélection
hnmigration .

e
(luébec B Annexe — Déclaration des époux

4

Réservé & 'administration
N° de référence individuel
Nededossier L1 1 1 1 1 1 144 |

IMPORTANT

Cette déclaration doit &tre signée par le requérant principal et son époux si I'état civil actuel du requérant principal est marié.

Il est rés important que les deux personnes signent cette déclaration, sinon le dossier sera refourné.

IDENTIFICATION

Nom de famille 4 la naissance Prénom Date de naissance

annge mois  jour

DECLARATION DES EPOUX

Déclaration du requérant principal

Je, soussigné , déclare que je suis I'époux

de

Veuillez indiquer si ' énonce correspond & volre situalion.
Cui Non
[0 [O Aumomentde mon mariage avec cet épou

aufre personne.

annge mois  jour

[0 [ Jaiun conjoint de fait et je vis séparé

En foi de quoi, [ ai signé a 0

Signature du requérant principal

époux qui accompagne le requérant principal

, déclare que je suis I'époux

[0 O Aumomentde mon mariage avec cet époux, |'étais I'époux d’'une aulre personne.
année mois  jour

[0 [ Jaiun conjoint de fait et je vis séparé de mon époux depuis le

année mois Jour
En foi de quoi, J'al signé a e Lo 0 11y
Signature de I'&poLx
Ministére des Relations avec les dtoyens et de I'lmmigration A-0521-CF (DCR-2003-06)
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ANNEXE 14 (SUITE)

iet cHtoyens Demande de certificat de sélection
frasigranos [+ ] 4] _ i ioi i
Québec 11 Annexe — Déclaration des conjoints de fait

1

Réservé a I'administration
M de réfarence individuel
N de dossier I 1111

IMPORTANT
Cefte déclaration doit étre signée par le requérant principal et son conjoint de fait si 'état civil actuel du requérant principal
est conjoint de fait.
Il est frés important que les deux personnes signent cette déclaration, sinon le dossier sera retfourng.
IDENTIFICATION I\
Nom de famille a la naissance Prénom e naissance
DECLARATION DES CONJOINTS
Déclaration du requérant
Je, soussigné
Veuillez indiquer si I'énonce correspond a volre situalion,
Oui Non
[0 [O Je vis maritalement et cohabite ave depuis
année mois Jour
le i ’
année mois  jour
[0 @O Je vis maritalement aveg depuislel , 4 4 | o, | , |
mais étant I'objet d role pénal, nous ne pouvons cohabiter.
année mois Jour
En foi de quoi, jai sig le L, o o 1 40,1
Signature du requérant prmcu</
Déclaration du conjoint de fait qui accompagne le requérant principal
Je, soussigné , déclare que
Veuillez indiquer si I'énonce correspond a volre situalion.
Oui Non
[0 [O Je vis maritalement et cohabite avec depuis
année mais Jour
le i I
année mois  jour
[0 @O Je vis maritalement avec depuislel 4 4 | 4 | , |
mais étant I'objet de persécution ou de controle pénal, nous ne pouvons cohabiter.
année mois Jour
En foi de quoi, | ai signé a e Lo 0 1y 1y
Signature du conjoint de fait
Ministére des Relations avec les dtoyens et de I'lmmigration A-0521-CF (DCR-2003-08)
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